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m Italiano IT|

Si ringrazia per la scelta della macchina.

La preghiamo di leggere attentamente queste brevi note scritte per lei e per poter utilizzare al massimo tutte le
prestazioni che pud ottenere

La qualita dell’apparecchio & garantita poiché ogni nostro prodotto & controllato al 100% a fine produzione, con
lunghe prove e con diversi tipi di TEST. La usi e vedra quante soddisfazioni otterra.
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mNormative-avvertenze e consigli importanti

/\ ATTENZIONE! Al termine della vita
funzionale dell’apparecchio che utilizza
gas refrigerante R 600a (isobutano) e gas
infiammabile nella schiuma Isolante, lo
stesso dovra essere messo in sicurezza prima
dell’invio in discarica. Per questa operazione
rivolgersi al Vs. negoziante e all’ente Locale
preposto.

/\ ATTENZIONE! L’apparecchio pud essere
utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8
anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali, o prive di esperienza o
della necessaria conoscenza, purché sotto
sorveglianza oppure dopo che le stesse
abbiano ricevuto istruzioni relative all’uso
sicuro dell’apparecchio e alla comprensione
dei pericoli ad esso inerenti. | hambini non
devono giocare con I’apparecchio. La pulizia e
la manutenzione destinata ad essere effettua-
ta dall’utilizzatore non deve essere effettuata
da bambini senza sorveglianza.

/\ ATTENZIONE! Mantenere libere da ostru-
zioni le aperture di ventilazione nell’involucro
dell’apparecchio o nella struttura da incasso.
/\ ATTENZIONE! Non danneggiare il circuito
di refrigerazione.

/\ ATTENZIONE! Non conservare sostanze
esplosive in questo apparecchio, come
bombolette per aerosol con propellente
infammabile.

/\ ATTENZIONE! non usare dispositivi mec-
canici o altri metodi artificiali per accelerare
il processo di shrinamento, diversi da quelli
raccomandati dal costruttore.

/\\ ATTENZIONE! Non usare apparecchi elet-
trici all’interno dello scomparto conservatore
di cibi, se questi non sono di tipo raccoman-
dato dal costruttore.

/I\ ATTENZIONE! Se il cavo di alimentazione
e danneggiato, esso deve essere sostituito
dal costruttore o dal suo servizio assistenza
tecnica, o comunque da persona con qualifica
similare,in modo da prevenire ogni rischio.

Il presente apparecchio & concepito per essere

utilizzato in applicazioni domestiche e simili

quali:

* lazona cucina destinata al personale di negozi,
uffici ed altri ambienti lavorativi;

* |e fattorie e dai clienti negli alberghi, nei motel
e in altri ambienti di tipo residenziale;

* i bed e breakfast;

* i servizi di catering e applicazioni simili non
per la vendita al dettaglio.

Questo prodotto & conforme alle vigenti normative euro-

pee di sicurezza relative alle apparecchiature elettriche.

E’ stato sottoposto a lunghe prove e meticolosi test per

valutarne la sicurezza e I'affidabilita.

Prima di collegare I'apparecchio accertarsi che i dati in

targa siano corrispondenti a quelli del vostro impianto.

Non disperdere i materiali riciclabili dell'imballaggio

nell’ambiente ma portarli ad un impianto di smaltimento
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m Normative-avvertenze e descrizione macchina

@

affinché possano essere riciclati. La sicurezza elettrica

di questo apparecchio & assicurata soltanto quando é

collegato ad un impianto elettrico munito di un’efficace

presa diterra, anorma dilegge. E’ obbligatorio verificare

questo fondamentale requisito di sicurezza. In caso di

dubbio, richiedere un controllo accurato dell’impianto

da parte di un tecnico qualificato (legge 46/90).

L'uso di questa macchina, cosi come di un qualsiasi

apparecchio elettrico, comporta I'osservanza di alcune

regole fondamentali:

* non toccare I'apparecchio con mani o piedi bagnati o
umidi;

* nonftirare il cavo di alimentazione per staccare la spina
dalla presa;

 non lasciare esposto I'apparecchio agli agenti atmo-
sferici;

* non permettere che I'apparecchio sia usato dai bambi-
ni senza sorveglianza; non staccare o inserire la spina
nella presa con le mani bagnate; - prima di effettuare
qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione,
disinserire I'apparecchio dalla rete di alimentazione
elettrica o staccando la spina o spegnendo l'interrut-
tore generale dell’'impianto:

* incaso di guasto o di cattivo funzionamento, spegnere
I’apparecchio, e non manometterlo.

Il simbolo del cestino barrato Eriportato sul prodotto
indica che i Rifiuti derivanti dalle Apparecchiature Elet-
triche ed Elettroniche (RAEE) secondo I'attuazione della
direttiva 2012/19/UE, non devono essere buttati nella
spazzatura indifferenziata (cioé insieme ai “rifiuti urbani
misti”), ma devono essere gestiti separatamente cosi da
essere sottoposti ad apposite operazioni per il loro riuti-
lizzo, oppure a uno specifico trattamento, per rimuovere
e smaltire in modo sicuro le eventuali sostanze dannose
per 'ambiente ed estrarre le materie prime che possono

essere riciclate. In ltalia i RAEE devono percio essere
consegnati ai Centri di Raccolta (chiamati anche isole
ecologiche o piattaforme ecologiche) allestiti dai Comuni
o dalle Societa di igiene urbana. Quando si acquista una
nuova apparecchiatura, inoltre, si pud consegnare il RAEE
al negoziante, che & tenuto a ritirarlo gratuitamente (ritiro
“uno contro uno”); i RAEE di “piccolissime dimensioni”
(nei quali cioé nessuna dimensione supera i 25 c¢m)
possono essere consegnati gratuitamente ai negozianti
anche quando non si compra nulla (ritiro “uno contro
zero” - che perd e obbligatorio solo per i negozi con
superficie di vendita superiore a 400 mq).

Gli apparecchi Frigocongelatori verticali, sono elettrodo-
mestici di grande capienza che permettono di congelare,
conservare e refrigerare qualsiasi cibo. La STRUTTURA
portante & stata realizzata in pannelli di lamiera trattati e
verniciati elettrostaticamente per resistere ai maltrattamenti
e rimanere bella e lucente nel tempo. Gli ISOLAMENTI sono
stati scelti per mantenere costante la temperatura INTERNA
e avere grossi spazi interni. Lo SPAZIO INTERNO ¢ stato
studiato per poter conservare qualsiasi tipo di cibo grazie
alla facilita di spostamento dei ripiani.

1 TERMOSTATO

2 RIPIANI REGOLABILI

3 CASSETTO FRUTTA E VERDURA CON PIANO
ESTRAIBILE

CASSETTO CONGELAMENTO

CASSETTI FREEZER

BALCONCINO PORTASCATOLE

BALCONCINO BOTTIGLIE

LUCE INTERNA

LIBRETTO D’ISTRUZIONE

10 BACINELLA GHIACCIO

11 SPATOLA GHIACCIO

12 GUIDE TRAINO

13 GUARNIZIONE

ooo~NoolAs
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BPosizionamento € messa in opera

RIMOZIONE DELLE PROTEZIONI
PER IL TRASPORTO

Controllate che I'apparecchio non sia danneggiato. | danni
subiti durante il trasporto devono essere segnalati al Vostro
Rivenditore entro 24 ore dal ricevimento.

1 Rimuovere la protezione dalla guarnizione della porta.

La protezione evita i possibili danni della guarnizione
dovuti al trasporto. La protezione deve essere rimossa
per poter chiudere ermeticamente la porta.

Pertogliere la protezione, tirare leggermente un’estre-
mita, ruotandola verso I'esterno.

2 Rimuovere i dispositivi di blocco dei ripiani in vetro.

Tali elementi in plastica evitano lo spostamento dei
ripiani durante il trasporto. Per rimuovere i dispositivi
di blocco, procedere come segue:

a) Afferrare gli elementi in plastica, ruotandoli fino a
disimpegnarli totalmente dal ripiano.

b) Estrarre gli elementi tirandoli verso I'esterno.

NELL’INSTALLARE OCCORRE OSSER-
VARE | SEGUENTI PUNTI:

A Non installatelo vicino a sorgenti di calore come stufe,
termosifoni, cucine etc. ed evitare la sua esposizione
alla luce diretta del sole.

B Dopo aver installato I'apparecchio nel luogo prescelto,

lasciatelo fermo per circa un’ora prima di collegarlo
alla prevsa di corrente. Assicuratevi che durante lo
sbrinamento automatico I'acqua che scorre lungo la
parete posteriore della cella sia convogliata nell’ap-
posito canale di scarico.

C Prima diimmagazzinare i cibi, assicuratevi del perfetto
funzionamento dell’apparecchio.

[@ ATTENZIONE: NON COLLOCARE L'APPARECCHIO
VICINO A SORGENTI DI CALORE E LASCIARE ALME-
NO 5 CM DI ARIA SULLA PARTE SUPERIORE
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Posizionamento e messa in opera

REVERSIBILITA PORTE

1

2a

2b
2c

2d

2e
2f

29

2h
1025

Una volta shallato controllare che la tensione di rete
sia la stessa indicata sulla targhetta caratteristiche.

Se I'apertura delle porte & secondo I'esigenza pas-
sare al Punto 3.

In caso contrario invertire i punti di incernieramento.

Per questa operazione & consigliabile posizionare
I'elettrodomestico in orizzontale adagiandolo
molto delicatamente sullo schienale, usando
appositi spessori per evitare lo schiacciamento
del condensatore e il danneggiamento del gruppo
compressore.

Smontare il perno cerniera inferiore P ¢ il distanziale
D.

Liberare la porta inferiore.

Sfilare il coperchio cerniera H; smontare la cerniera
intermedia C e quindi liberare la porta superiore.

Smontare il perno superiore K e rimontarlo sul lato
opposto.

Smontare il supporto centrale L.
Rimontare la porta superiore.

Rimontare la cerniera C e supporto L sul lato sini-
stro. (Il copricerniera H, deve essere rimontato alla
fine dell'installazione).

Rimontare il supporto centrale L sul lato destro.

2i Rimontare la porta inferiore.
21 Inserire il perno P interponendo il distanziatore D.

2m Smontare gli elementi di traino porte S e rimontarli
sul lato opposto.




BPosizionamento € messa in opera

I

INSERIMENTO NEL VANO COLONNA

Le dimensioni del vano colonna devono corrispondere
a quelle riportate in figura.

3a Inserire 'apparecchio nell'apposito vano appoggian-
dolo sul fianco adiacente al lato apertura. Control-
lare che il fianco dell'apparecchio sia internato nel
mobile di 53 mm.

3b Regolare il piedino fino a che la lamina superiore
non sia a contatto con il mobile.

3¢ Fissare la parte superiore dell’apparecchio con le
apposite viti in dotazione, nella lamina preforata
sofrastante il frontalino.

3d Fissare la parte centrale della macchina con le
apposite staffe sulla parete del mobile.

3e Fissare i due piedini inferiori negli appositi fori alla
base del mobile.

3f Applicare, qualora ne sia provvisto, la guarnizione
di giunzione in plastica.

3g Verificare se le guide di traino “A” della porta,
sono nella posizione opposta all’apertura, nel caso
contrario smontarle e rimontarle sul lato opposto.

3h Fissare le guide “B”, fornite in dotazione, sull’'anta
del mobile frigo nel primo foro in modo da permet-
tere, che la guida possa ruotare fino ad incastrarsi
con il traino della porta frigo “A”.

3i Fissare quindile altre due viti di sostegno per fissare
il traino “B”, in modo che la guida sia bloccata e che
la porta scorra all’'unisono con I'anta del mobile.

COLLEGAMENTO DELL’APPARECCHIATURA

Verificare che la tensione dell’impianto elettrico cor-
risponda alla tensione indicata sulla targhetta dell’ap-
parecchiatura, e che la presa di corrente sia provvista
di collegamento a terra. Non utilizzare adattatori che
potrebbero generare surriscaldamenti.

CLASSE CLIMATICA

L'apparecchio é predisposto per il funzionamento in
ambienti in cui la temperatura sia compresa nei seguenti
intervalli, a seconda della classe climatica riportata sulla
targhetta matricola.

Classe climatica T. (°C) ambiente
SN da+10a+32
N da+16 a +32
ST da+16 a +38
T da +16 a +43
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N Uso del reparto frigorifero

Electronic

4

Control 09

DISPOSITIVO DI REGOLAZIONE
1 TERMOSTATO ELETTRONICO FRIGORIFERO.

DESCRIZIONE DELLAPPARECCHIO

Lapparecchio & costituito da due celle:

- Un frigorifero (parte superiore) per la conservazione
di cibi freschi e delle bevande.

- Un congelatore (parte inferiore) per la conservazione a
lunga durata dei prodotti surgelati (scomparto inferiore) e
la congelazione di prodotti freschi (scomparto superiore).

USO DEL FRIGORIFERO
Avviamento e regolazione della temperatura:
- Collegare la spina alla rete.
- Posizionare la manopola K in una posizione intermedia
(fra1eb).
- Laluce interna si accendera all’apertura della porta.
- La spia verde V si accendera indicando il funziona-
mento dei comparti.
- Regolare la temperatura agendo sulla manopola K da
posizione 1 (pit caldo) a posizione 5 (pil freddo).
DESCRIZIONE DELLAPPARECCHIO
Lo spegnimento dell’apparecchio, si ottiene ruotando la
manopola K verso il riferimento in rilievo R su posizione
0. Sulla posizione del massimo freddo (Pos. 5) e tempe-
rature ambiente elevate il funzionamento continuo, puo
causare grosse formazioni di brina sul fondo, consumare
molta energia elettrica e il frigorifero rende meno. Quindi
abbassare 'indicatore su una posizione di minor freddo.
[O) ATTENZIONE! Se I'apparecchio viene spento e
riacceso dopo poco tempo, il compressore si avviera
dopo circa 10 minuti. Questo rientra nel normale
funzionamento dell’apparecchio.

Il freddo va, comunque, regolato tenendo conto dei
seguenti fattori:

- latemperatura ambiente

- lafrequenza di apertura delle porte

- la quantita di alimenti conservati

- la collocazione dell’apparecchio

Non introdurre nel comparto vivande troppo calde o
liquidi in evaporazione, coprire 0 avvolgere alimenti
soprattutto se contengono aromi, non disporre sulle
griglie, carte o plastiche che ostacolino la circolazione
dell’aria attraverso le griglie stesse.

Non mettere a contatto dell’evaporatore gli alimenti
poiché viene ad incollarsi la carta, che in fase di sbri-
namento potrebbe andare ad ostruire il foro di scarico
condensa. Lo sbrinamento di questo comparto avviene
automaticamente durante il funzionamento; I'acqua di
sbrinamento viene raccolta tramite uno sgocciolatoio
ed evaporata per mezzo del calore del compressore.

LAMPADA INTERNA SCOMPARTO
FRIGORIFERO

Con l'apparecchio alimentato, la lampada interna si
accende all’apertura del comparto frigo. E si spegne
alla chiusura della stessa.

[ ATTENZIONE! Attenzione che il foro di scarico
sia libero.

@ N. B. In caso di porta aperta per lungo tempo,
la lampada viene spenta automaticamente. La riac-
censione é possibile dopo la chiusura e riapertura
della porta.
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N Uso dello scomparto congelatore
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Il comparto congelatore viene avviato automatica-
mente

Dopo la messa in funzione sono necessarie circa tre ore
prima che venga raggiunta la temperatura adeguata di
conservazione degli alimenti surgelati.

FUNZIONE “SUPER” *

Questa funzione & stata studiata per ottenere il conge-
lamento rapido e deve essere inserita all'introduzione
degli alimenti nel comparto congelatore.

- Ponete la manopola (K) oltre la posizione “5”; la spia
arancione (A) si accende (la funzione SUPER & attiva
solo quando laspiaé accesa). Lafunzione “SUPER”
resta attiva per circa 24 ore ma puo essere disattivata
in qualsiasi momento ruotando la manopola (K) in
senso antiorario, fino a far spegnere la spia (A).
Durante le 24 ore della fase “SUPER” il compressore
funziona per 55 minuti acceso e per 25 minuti spento.

- Dopo 24 ore riposizionate la manopola (K) in posi-
zione intermedia (fra 1 e 5) altrimenti 'apparecchio
continua a funzionare come se fosse in posizione 5.

CONGELAMENTO CIBI FRESCHI
L’apparecchio presenta scomparti ben distinti.

- |l cassetto superiore & adebito alla congelazione di
cibi freschi.

- | cassetti inferiori e centrali sono adebiti esclusiva-
mente alla conservazione dei cibi surgelati e congelati.

Dopo aver preparato i cibi da congelare in piccole por-
zioni (1Kg. max), avvolgerli adeguatamente in appositi
fogli di politene e alluminio, sigillarli possibilmente a
chiusura ermetica, annotare le date sugli stessi e riporli
nel ripiano stabilito.

Per la congelazione degli alimenti non & necessario
variare la posizione della manopola termostato da quella
del normale funzionamento.

Per ottenere un’esatto processo di congelazione &
opportuno dare alcuni consigli importanti:

- Laquantita max. degli alimenti freschi che si possono
congelare, in Kg/24h, & riportata sulla targhetta delle
caratteristiche tecniche, situata a fianco della scatola
verdure a sinistra, nello scomparto frigorifero.

- Dividere le derrate da congelare, in piccole parti, in
maniera di favorire la rapidita di congelazione e lo
scongelamento della quantita occorrente.

- Evitare di mettere cibi da congelare a contatto di
quelli gia congelati, onde evitare un’innalzamento di
temperatura di quest’ultimi.

RACCOMANDAZIONI:

NON mettere in bocca i cubetti di ghiaccio e non consumare
i bastoncini gelati (ghiaccioli), subito dopo averli tolti dal
congelatore, perché possono provocare bruciature da freddo.

NON introdurre nel congelatore contenitori sigillati con
liquidi quali bibite o altro tipo. | cibi e le bevande calde
devono essere raffreddate prima di porle nel congelatore.
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N Uso dello scomparto congelatore
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CONSERVAZIONE CIBI SURGELATI

Per i cibi surgelati I'effettivo periodo di conservazione
non puo essere stabilito con precisione perché varia
notevolmente per la diversa natura degli alimenti.
Rispettando rigorosamente le istruzioni riportate sull’in-
volucro dei cibi surgelati sarete sempre sicuri di agire
nel migliore dei modi.

PRODUZIONE CUBETTI DI GHIACCIO

Riempite la bacinella del ghiaccio per 3/4 di acqua;
riponetela nel vano congelatore e nell’apposito cassetto
scorrevole (se in dotazione).

ALCUNI CONSIGLI:

Assicurarsi che I'involucro sia intatto e non presenti delle
macchie di umido o rigonfiamento perché in questi casi
il prodotto surgelato puo gia essersi deteriorato.

| cibi che hanno iniziato lo scongelamento non devono
essere assolutamente ricongelati. Non conservare i cibi
surgelati pit a lungo di quanto raccomandato.

SBRINAMENTO

In mancanza di corrente, accertarsi sulla durata della so-
spensione. Se la previsione non supera le 12 ore, lasciate
gli alimenti nel congelatore e tenete chiusa la porta. Se la
mancanza di corrente dovesse superare tale periodo di
12 ore e una parte degli alimenti si dovesse scongelare,
e opportuno consumare quest’ultimi al pit presto. La
brina che si forma sulle griglie di raffreddamento deve

essere tolta quando lo strato raggiunge uno spessore di
circa 3-4 mm. perché altrimenti peggiora la trasmissione
del freddo e aumenta il consumo di energia.

La rimozione dello strato di brina deve essere effettuata
usando 'apposito raschietto di plastica in dotazione.

Qualsiasi danno derivato dall’'uso di questi oggetti non
¢ coperto dalla garanzia. Generalmente il congelatore
deve essere sbrinato almeno 2 volte I'anno operando
nel modo seguente:

- Togliere gli alimenti e avvolgerli in piu strati di carta a
giornale e conservarli in frigorifero o in un luogo fresco.

- Tenere presente che un aumento di temperatura degli
alimenti riduce sensibilmente la durata di conserva-
zione degli stessi.

- Rimuovere i cestelli, la bacinella dei cubetti di ghiaccio e
lasciare la porta aperta.

- Raccogliere con una spugna, I'acqua di shrinamento
che si deposita nella parte bassa dell’apparecchio.

- Per accellerare il processo di sbrinamento si puo
raschiare lo strato di brina formatosi utilizzando la
spatola in dotazione.
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PULIZIA DELLAPPARECCHIO

ﬂ Disinserite sempre I’apparecchio dalla presa
di corrente, prima di effettuare qualsiasi operazione
di pulizia.

@ Nessuna protezione (griglia a filo, carter)
deve essere rimossa da parte di personale non
qualificato, evitate assolutamente di far funzionare
I’apparecchio senza queste protezioni.

PER LA PULIZIA INTERNA DI TUTTE LE PARTI IN PLA-
STICA E DELLA GUARNIZIONE PORTA:

@ Non usate abrasivi e detersivi di alcun genere.

- Usate esclusivamente una soluzione di bicarbonato
di sodio in acqua tiepida 2 cucchiai in 2 litri di acqua.

PULIZIA DEL CONDENSATORE

- Da compiere almeno due volte 'anno.

- Utilizzate un aspirapolvere per uso domestico o
una spazzola. Un condensatore sporco influisce
negativamente sull’apparecchio riducendone le
prestazioni.

PER ASSENZE PROLUNGATE

- Incasodilunga assenza (vacanze), 'apparecchio deve
essere disinserito, vuotato completamente, pulito ed
asciugato avendo cura di lasciare le porte aperte per
evitare la formazione di cattivi odori.

PULIZIA SCARICO ACQUA
Contemporaneamente alla pulizia del condensatore,
verificate che il tubo R di scarico, sia libero da ostruzioni.

- Estraete il tubo R di scarico dalla vaschetta V e se
necessario provvedete alla sua pulizia.

CAVO DI ALIMENTAZIONE

- Ispezionate periodicamente il cavo di alimentazione
al fine di controllare la sua integrita.

- Nel caso di cavo danneggiato, non utilizzate I'appa-
recchio e non tentate la riparazione ma rivolgetevi
a personale qualificato per la sua sostituzione.

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Controllare che la tensione dell'impianto elettrico corri-
sponda a quella indicata sulla targhetta caratteristiche
posta sul lato sinistro in basso nella parte interna.

Se la presa a muro & priva di contatto a terra, o se la
spina non & adatta al vostro impianto vi consigliamo di
rivolgervi ad un elettricista specializzato.

Non impiegare adattatori o derivatori che potrebbero
causare riscaldamenti e bruciature.

[@laualora I’apparecchio sia sprovvisto di spina,
I’allacciamento alla rete elettrica deve essere
realizzato installando un interruttore direttamen-
te connesso ai morsetti di alimentazione. Tale
interruttore deve consentire la disconnessione
onnipolare nelle condizioni di sovracategoria 3.
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m Ricerca guasti

RICERCA GUASTI

1) UAPPARECCHIO NON FUNZIONA

- C’e un’interruzione di corrente?

- Laspina é ben inserita nella presa di corrente?
- Il cavo di alimentazione & danneggiato?

- Limpostazione della temperatura & corretta?

2) LA TEMPERATURA ALLINTERNO DEI COMPARTI
NON E SUFFICIENTEMENTE BASSA
Le porte chiudono correttamente?
- Lapparecchio € installato vicino ad una sorgente di
calore?
- Limpostazione della temperatura é corretta?
- Il condensatore & pulito?

3) LA TEMPERATURA ALLINTERNO DEL COMPARTO
FRIGORIFERO E TROPPO BASSA
- Il termostato & sulla posizione corretta?

4) UAPPARECCHIO E ECCESSIVAMENTE RUMORO0SO
- Lapparecchio & in contatto con altri mobili, 0 oggetti?
- | tubi nella parte posteriore si toccano o vibrano?
- Lapparecchio & ben livellato?

5) LA LUCE INTERNA NON FUNZIONA
Controllate primail punto 1, poi: SOSTITUZIONE LAMPADA.

- Disinserite I apparecchlo dalla rete elettrica.

- Togliete il coperchio C della lampadina.

- Controllate lalampadina e sostituitela se necessario
con una nuova (per la potenza vedere il vattaggio
indicato in figura); rimontate il coperchio C.

6) C’E ACQUA SUL PAVIMENTO

- Lavaschetta V & ben inserita a contatto della super-
ficie del compressore?

- Il'tubo di scarico R, a sua volta, & ben inserito nella
vaschetta?

PRIMA DI CONTATTARE IL SERVIZIO ASSISTENZA:

- Verificate se & possibile eliminare da soli i guasti
(vedere “Guida Ricerca Guasti”).

- Riavviate I'apparecchio per accertarvi che I'inconve-
niente sia stato eliminato. Se il risultato & negativo,
disinserite nuovamente I'apparecchio e ripetete
I'operazione dopo un’ora.

Se I'apparecchio non funziona bene o addirittura non
funziona affatto prima di chiedere l'intervento di un
tecnico, nel vostro interesse, controllate che:

- la spina sia bene inserita nella presa di corrente;

- ci sia tensione nella linea elettrica;

- latemperatura sia impostata correttamente;

- le chiusure delle porte siano perfette;

- la tensione di alimentazione corrisponda a quella
dell’apparecchio (+ 6%).

- Se il risultato & ancora negativo, contattate il Servizio
Assistenza.

COMUNICARE:

- il tipo di guasto

- il modello

- Il numero di matricola
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m English m

Thank you for purchasing one of our appliances.

Please read these notes thoroughly as they have been written to help you obtain the maximum performance
from the appliance. The quality of the appliance is guaranteed as each one of our products is fully tested
as it comes off the production line.

Use the appliance and you will see just how much satisfaction you will get.
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mStandards-warnings and recommendations

/™ WARNING! At the end of the useful life
of an appliance that makes use of R 600a
refrigeration gas (isobutane) and flammable
gas in the insulation foam, it must be made
safe prior to being transported to the place
of disposal. To do this, refer to the retailer
or the appropriate local authority.

/\ WARNING! This appliance can be used
by children aged from 8 years and above
and person with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given su-
pervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the
hazard involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without
supervision.

/\\ WARNING! Make sure that the ventilation
openings in the appliance body or built-in
units are not obstructed.

/\ WARNING! Do not damage the cooling
circuit.

/\\ WARNING! Do not store explosive sub-
stances such us aereosol cans with a flam-
mable propellant in this appliance.

/\ WARNING! Do not use mechanical de-

vices or other artificial methods than those
recommended by the manufacturer to ac-
celerate the defrosting process.

/\ WARNING! Do not use electrical devices
inside the food storage compartment, if they
are not recommended by the manufacturer.

/\\ WARNING! If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similar qualified persons in
order to avoid a hazard.

This appliance is intended to be used in house-
hold and similar applications such as:

* staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

» farm house and by clients in hotel, motels and
other residential type environment;

* bed and breakfast type environment;

* catering and similar non-retail applications.

This product complies with current European safety
standards governing electrical appliances. It has been
subjected to thorough and meticulous testing to assess
its safety and reliability.

Before connecting the appliance, make sure that the data on
the rating plate complies with that of the domestic supply.
Do not dispose of the recyclable packing materials in an
unauthorised manner.

Take them to an appropriate plant for recycling.

1025
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m Standards-warnings and recommendations

@

The electrical safety of this appliance is only guaranteed
when it has been connected to a mains supply with an
efficient earthing system as provided for by law. This is
an important safety requirement and must be complied
with. In case of doubt, have the mains supply checked
by a qualified electrician.

As with any other electrical appliance, a few fundamental
rules must be observed during use:

* do not touch the appliance with wet or damp hands
or feet.

* do not pull the power cable to remove the plug from
its socket.

 do not expose the appliance to atmospheric agents.

* donotallow the appliance to be used by unsupervised
children.

e do not plug-in or unplug the appliance using wet
hands. - before carrying out any cleaning or mainte-
nance operation, disconnect the appliance from the
mains supply by either unplugging it or switching the
mains power supply off at the main switch:

* in the case of a fault or malfunction, switch off the
appliance and do not attempt any repairs.

This appliance is marked as complying with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE).

Make sure that the product is disposed of in a correct
manner.

The user is obliged to contribute towards preventing any
negative consequences for health and the environment.

X

The symbol === affixed to the product or accompany-
ing documents signifies that the product must not be
treated as normal domestic refuse, but must be delivered

to an authorised collection centre to enable the electric
and electronic equipment to be recycled. When dispos-
ing of the appliance, comply with local waste disposal
regulations.

For further information on the treatment, recovery
and recycling of this product, refer to the appropri-
ate offices, local domestic waste collection service or
the retailer from where the appliance was purchased.
Fridge-freezers are large capacity domestic appliances
for freezing, storing and refrigerating any types of food.
The load-bearing STRUCTURE has been fabricated in
steel panels which have been treated and electrostati-
cally painted to resist mistreatment and to ensure that
its “new” look remains unaltered over time.

The INSULATION MATERIALS have been specially se-
lected to ensure that the INTERNAL temperature remains
constant and to provide maximum storage space.

The internal STORAGE SPACE has been designed to
store any type of food thanks to the easily removable
shelves.

1 THERMOSTAT

ADJUSTABLE SHELVES

FRUIT AND VEG BOX WITH REMOVABLE SHELF
DRAWER FOR FREEZING FOOD
FREEZER DRAWERS
CONTAINER SHELF

BOTTLE SHELF

INTERNAL LIGHT

9 INSTRUCTION BOOK

10 ICE TRAY

11 ICE SPATULA

12 DOOR OPENING MECHANISM
13 GASKET

coO~NOOOOT A WN
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ElPositioning and installing the appliance

REMOVING THE TRANSPORT PRO-
TECTION DEVICES

Check that the appliance is undamaged.

The retailer must be informed of any damage to the appli-
ance within 24 hours of delivery.

1 Remove the protection from the door gasket.

The protection is used to protect the gasket during
transport.

The protection must be removed in order to ensure
that the door seal functions correctly.

To remove the protection, lightly pull one end while
rotating it outwards.

2 Remove the glass shelf locking devices.

These plastic elements prevent the shelves from
moving during transport.

To remove the shelf locking devices, proceed as fol-
lows:

a) Grasp the plastic locking device and rotate it until
it comes away from the shelf.

b) Remove the locking device by pulling it outwards.

WHEN INSTALLING THE APPLIANCE,
REMEMBER THE FOLLOWING:

A Do not install it near to sources of heat such as heat-
ers, radiators, cookers, etc. or in direct sunlight.

B After the appliance has been placed in its final posi-
tion, leave it for about an hour before connecting it to
the power supply. During automatic defrosting, make
sure that the water flowing along the cell back wall is
conveyed into the discharge channel.

C Make sure that the appliance is working properly
before placing any food in it.

[T ATTENTION: CLEAN THE ANTIBACTERIAL FILTER
APPROXIMATELY EVERY 3 MONTHS (SEE CLEANING
CHAPTER).

1025
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El Positioning and installing the appliance

REVERSING THE DOOR OPENING

1 Once the appliance has been unpacked, check that
the mains voltage is the same as that indicated on
the rating plate.

2 If the door opening direction is as required, go to
Point 3.

Otherwise, reverse the position of the hinges.
To do this, carefully place the appliance on its back.

Use spacers to prevent crushing the condenser
pipes and damaging the compressor unit.

2a Remove the lower hinge pin P and the distance
spacer D.

2b Remove the lower door.

2¢ Slide off hinge cover H; remove the middle hinge
C, then free the upper door.

2d Remove the upper hinge pin K and fit it to the op-
posite side.

2e Remove the central support L.
2f Refit the upper door.

2g Fit hinge C and support L on the left side. (The hinge
cover H, must be refitted at the end of installation).

2h Refit the middle support L on the right side.

2i Refit the lower door.
2l Insert pin P and spacer D.

2m Remove the door opening/closing elements S and
reassemble them on the opposite side.

1025
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El Positioning and installing the appliance

I

INSTALLATION IN THE TALL UNIT
HOUSING

The dimensions of the tall unit housing must correspond
to those reported in the figure.

3a Insert the appliance in the housing against the side
panel adjacent to the opening. Check that the side
of the appliance is inset 53 mm in the unit.

3b Adjust the foot until the top panel is not in contact

with the unit.

3¢ Anchor the upper part of the appliance, using the
screws supplied, in the pre-drilled panel over the
front fascia.

3d Anchor the centre of the appliance to the wall of the
unit using the special brackets.

3e Fix the two bottom feet in the holes in the base of

the unit.
3f Where provided, apply the plastic joint gasket.

3g Check that the guides of door opener “A” are po-
sitioned opposite the opening, otherwise remove
them and replace on the other side.

3h Fix guides “B”, supplied, on the fridge unit door
in the first hole to allow the guide to rotate until it
engages fridge door opener “A”.

3i Then screw in the other two fixing screws to fix

opener “B”, such that the guide is blocked and that
the door moves together with that of the unit.

CONNECTING THE APPLIANCE TO THE
MAINS SUPPLY

Check that the mains voltage corresponds to that indi-
cated on the appliance’s rating plate and that the mains
socket is equipped with an earth connection. Do not use
adapters that might generate overheating.

CLIMATIC CLASS

The appliance is arranged for operation in places where
the temperature comes within the following ranges,
according to the climatic class given on the rating plate.

Climatic Class Amb. T. (°C)
SN from +10 to +32
N from +16 to +32
ST from +16 to +38
T from +16to +43
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N Using the fridge compartment

Electronic

4

Control 09

REGULATING DEVICE
1 ELECTRONIC FRIDGE THERMOSTAT

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

The appliance consists of two cells:

- Afridge (upper part) for storing fresh food and drinks

- Afreezer (lower part) for long-term storing of frozen
products (bottom compartment) and for freezing
fresh products (top compartment).

USING THE FRIDGE

Switching on and regulating the temperature

- Connect the plug to the mains supply.

- Position knob K at an intermediate position between 1 and 5.

- Theinternal light will switch on when the door is opened.

- The green light V will light up to indicate that the com-
partments are working.

- Adjust the temperature by rotating knob K from position
1 (warmest) to position 5 (coldest).

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

The shutdown of the appliance is done by turning the knob
K toward the embossed reference R to position 0. On the
maximum cold position with high ambient temperatures
and a considerable quantity of food, functioning may be
continuous with the formation of frost and ice on the evapo-
rator. In this case the knob must be turned to a less cold
position to allow automatic defrosting and, consequently,
lower energy consumption.

[®] WARNING!! If the appliance is switched off and

then switched back on soon after, the compressor
will start up after approximately 10 minutes. This is

part of the normal operation of the appliance.

The temperature should nevertheless be regulated taking
into account the following factors:

- the ambient temperature and the door opening fre-
quency

- the quantity of food stored and the actual location of
the appliance

Do not put very hot steaming food or drinks in the fridge.
Cover or wrap the food, especially if it contains herbs or
spices. Do not cover the shelves with paper or plastic as
this would prevent the circulation of air through the shelves
themselves.

Do not place food in contact with the evaporator as the paper
wrap will stick to it and, during defrosting, could block the
condensation drain hole.

The fridge defrosts automatically during normal operation:
the water produced is collected through a drip system and
evaporated by the heat from the compressor.

FRIDGE COMPARTMENT LIGHT

When the appliance is connected to the mains supply, the
fridge compartment light switches on when the door is
opened, and switches off when the door is closed.

@ Warning: make sure that the drain hole is not
blocked.

[@ n.8. 1f the door is left open for a long time, the
light will switch off automatically. The light can
only be switched on again after the door has been
closed.

1025
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NUsing the freezer compartment

The freezer compartment is switched on automatically

Once the appliance is switched on, approximately three
hours are needed to reach the temperature at which frozen
foods can be stored.

“SUPER” FUNCTION *

This function has been designed to freeze foods quick-
ly and must be activated when introducing foods in the
freezer compartment.

- Setknob (K) beyond position “5”. The orange control
light (A) is now illuminated (the SUPER function is
activated only when the control light is illuminated).
The SUPER function remains active for about 24
hours, but it can be deactivated at any time by turning
knob (K) anticlockwise until control light (A) is turned
off. During the 24 hours of the SUPER phase, the
compressor is turned on for 55 minutes and turned
off for 25 minutes.

- After 24 hours, reset knob (K) in an intermediate
position (between 1 and 5); otherwise the appliance
will continue to operate as if it were set on position
5

FREEZING FRESH FOODs

The freezer has two distinct compartments:
- The top drawer, used for freezing fresh food.

- The bottom and centre drawers, used exclusively for
storing frozen food.

Prepare the food to be frozen in small portions (max 1 kg)
for ease of freezing and eventual thawing. Wrap the food
in purpose made polythene or aluminium foil, if possible
airtight. Make a note of the date of freezing on the wrap
and place it in the freezer drawer.

The thermostat setting does not need to be altered when
freezing food. To make freezing easier and more efficient,
follow the recommendations given below:

- The maximum quantity of fresh food to freeze is re-
ported in kg/24 hrs on the rating plate inside the fridge
located on the left alongside the fruit and veg box.

- Divide the food to be frozen into small portions to
ensure rapid freezing and defrosting of the quantity
required.

- Avoid placing food to be frozen into contact with al-
ready frozen food to prevent the latter from increasing
in temperature.

RECOMMENDATIONS:

NEVER place ice cubes in the mouth or eat ice-lollies that
have just been taken out of the freezer, as these can cause
ice burns.

DO NOT place sealed containers containing liquids such as
soft-drinks or similar in the freezer.

Hot foods and drinks must be allowed to cool before being
placed in the freezer.

1025
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N Using the freezer compartment

STORING FROZEN FOOD

It is impossible to accurately predict the effective storage
period for frozen food in that this varies considerably ac-
cording to the nature of the food itself.

To be safe, always follow the instructions reported on the
packaging of frozen food products.

ICE-CUBE PRODUCTION

Fill the ice-tray 3/4 full with water. Place it in the sliding
drawer (where fitted) in the freezer compartment.

GENERAL ADVICE:

Make sure that the packaging is intact and that there are
no damp marks or swelling, in that these indicate that the
frozen product may already have deteriorated.

Any food that has started to thaw out must not under any
circumstances be re-frozen.

Do not store frozen foods for longer than the recommended
time period.

DEFROSTING:

If a power cut should occur, try to establish its duration.
If the forecast is less than 12 hours, leave the food in the
freezer and keep the door closed. If the power cut lasts for
longer than 12 hours and part of the food starts to thaw
out, this should be consumed as soon as possible. Frost
that forms on the cooling grids must be removed when it
reaches a thickness of approximately 3-4 mm. Otherwise,
the cold transfer will be impeded and the energy consump-
tion will increase. The layer of frost must be removed using

the plastic scraper supplied. Any damage caused by the use
of the scraper is not covered by the guarantee.

Generally speaking, the freezer should be defrosted at least
twice a year as follows:

- Remove the food, wrap it in several layers of news-
paper and place it in the fridge or in a cool location.

- Remember that an increase in the temperature of the
food will greatly reduce its storage life.

- Remove the racks, ice-trays and leave the door open.

- Use a sponge to mop up the water that collects at the
bottom of the appliance.

- Toaccelerate the defrosting action, scrape off the layer
of frost using the spatula supplied.
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Bcleaning - Troubleshooting
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CLEANING

Before starting any cleaning, disconnect the
appliance from the mains electricity supply.

m The protections (wire grill, covers) must not
be removed by unqualified personnel: do not use
the appliance if the protections have been removed.

WHEN CLEANING THE INTERNAL PLASTIC PARTS AND
THE DOOR GASKET:

[} do not use abrasives or detergents of any kind.

- Use a warm solution of bicarbonate of soda (two
spoonfuls in two litres of water).

CLEANING THE CONDENSER

- This should be carried out at least twice a year.

- Clean using a domestic vacuum cleaner or a brush.
A dirty condenser will have a negative effect on the
appliance and reduce its performance.

FOR PROLONGED ABSENCES

- if the appliance is to be left unused for a long period
of time, e.g. holidays, it must be unplugged, emptied,
cleaned and dried. The door must be left open to
prevent the formation of bad smells.

CLEANING THE WATER DRAIN

When cleaning the condenser, check that the rear drain

pipe R is not blocked.

- Remove drain pipe R from the container V and if
necessary clean it.

POWER SUPPLY CABLE

- Periodically inspect the power cable to check its
condition.

- Ifthe cable is damaged, do not use the appliance and
do not attempt any repairs. Call a qualified technician
to replace the faulty cable.

ELECTRICAL CONNECTION

Check that the mains voltage complies with that indicated on
the rating plate located on the bottom left of the compartment.
If the mains socket does not have an earth connection or if
the plug is not suitable for the mains supply system, refer to
a qualified electrician. Do not use adapters or extension leads,
as these may overheat and burn.

WARNING: THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED

If the appliance has been fitted with a non-rewirable plug of
the incorrect type for the mains socket, cut off the plug and fit
anew one. The removed plug must be thrown away. Inserting
an unsuitable plug into a 13 Amp socket is likely to cause an
electrical hazard. When a non rewirable plug or rewirable 13
Amp (BS1363) plug is used, it must be fitted with a 15 Amp
A.S.T.A. approved (BS1362) fuse. If any other type of plug is
used it must be wired as follows. Connect the GREEN & YEL-
LOW wire to the earth terminal marked with the letter “E” or
earth symbol, == or coloured green or green & yellow. Connect
the BLUE wire to the neutral terminal marked with the letter
“N” or coloured black. Connect the BROWN coloured wire to

the live terminal marked with the letter “L” or coloured red.
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m Troubleshooting

1| Erectronic
A | Control 00 “]
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Electronic
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ﬂ If the appliance has no plug attached, it must
be connected to the electricity supply by installing
a switch which is directly connected to the mains.
This switch must ensure omnipolar disconnection
under overvoltage category lll conditions.

TROUBLESHOOTING

1) THE APPLIANCE DOES NOT WORK.

- Is there a power cut?

- Is the plug inserted properly in the mains socket?
- |s the power supply cable damaged?

- Is the temperature setting correct?.

2) THE TEMPERATURE INSIDE THE COMPARTMENTS IS NOT
LOW ENOUGH.

- Do the doors close properly?

- Is the appliance installed near to a heat source?

- Is the temperature setting correct?.

- Is the condenser clean?

3) THE TEMPERATURE INSIDE THE FRIDGE COMPARTMENT
1S TOO LOW.
- Is the thermostat in the right position?

4) THE APPLIANCE IS VERY NOISY.

- Is the appliance in contact with other furniture or objects?
- Are the pipes on the back touching or vibrating?

- Is the appliance level?

5) THE INTERNAL LIGHT DOES NOT WORK

- First check point 1, then: REPLACING THE LIGHT.

- Disconnect the appliance from the mains.

- Remove the light cover C.

- Check the light and replace it with a new one if required (see
the voltage indicated in the figure ); remount the cover G

6) WATER IS FOUND ON THE FLOOR.

- Is tray V placed correctly and contacting the compressor
surface?

- Is discharge tube R placed correctly inside the tray?

TECHNICAL ASSISTANCE SERVICE

Before contacting the Assistance Service:

- Check whether it is possible to rectify the problem by refer-
ring to the “Troubleshooting” guide.

- Restart the appliance to check whether the problem has been
resolved. If the problem still exists, disconnect the appliance from
the mains electricity supply and repeat the operation after one hour.
If the appliance is not working properly or not working at all,
before calling the Technical Assistance Service check that:

- The plug is inserted properly in the mains socket.

- The mains supply is working.

- The temperature is set correctly.

- The doors close properly.

- The power supply voltage corresponds to that of the appli-
ance (+ 6%).

- If the problem still exists, call the Assistance Service.

INFORM THE ASSISTANCGE SERVICE OF:
- The type of malfunction

- The appliance model

- The serial number

1025

25



m Notes

1025

26



m YKpaiHcbka ua

Oakyemo 3a Baw Bubip.

YBa)XKHO Npo4MTaiTe Ui KOPOTKi 3ayBaXke€HHA, Wo6 Bu mornu ycniluHO KopucTyBaTUCA ycima
po604UMU MOXXNTMBOCTAMMU HALLOro ob6nagHaHHA.

fkicTb xonoAunbHUKa rapaHTOBaHa, TOMY WO KOXXHa BUMyLleHa HaM1 OAWHUUA obnaaHaHHA
NOBHICTIO KOHTPOJIOETLCA 3a AOMOMOrOK AOBrMx BUNPo6yBaHb i TECTIB pi3HOro poay.

Kopuctyiteca HUM i 6yaeTe ay>ke 3a40BOJIEHI.

m3MiCT

HOPMW-3ACTEPEXXHI 3AXOAU | BAXXJIUBI NOPAAU 24
onuc nPunaApy 29
PO3TALWLYBAHHA | NTOYATOK POBOTU 30-32
3HATTA 3axMCTy ANA TpaHCMOPTYBaHHA 30
Mip Yac BCTAHOBNEHHA HEOOXiIAHO AOTPUMYBATUCL AEAKUX MOMEHTIB 30
HaBnaku, BigkpuTTA ABEPI 31
Po3MilLeHHA y HiLwi 32
MipknoYeHHA npunagy 32
KnimaTnynmnn knac 32
BMKOPUCTAHHA XO0N10QUNbHOI KAMEPU 33
PerynioBanbHWi npucTpii 33
Onunc obnagHaHHA 33
KopucTyBaHHA XONOANIbHUKOM 33
BHyTpiluHA Namnoyka xonoaunbHOro BiAAINEHHA 33
BMKOPUCTAHHA MOPO3UJ1IbHOI KAMEPU 34-35
DyHKUIA «cynep» 34
3amopoxXyBaHHA CBIXXWUX NPOJYKTIB 34
PekomeHpauii 34
36epiraHHA 3aMOPOXXEHNX NPOAYKTIB 34
BrpobHMUTBO NbOAOBKX KYOUKiB 35
[Henki nopagn 35
Po3mopoxxyBaHHsA 35
OYMLLEHHA 36
OunweHHa npunagy 36
[InA ounLleHHA BCepeamnHi BCiX NNACTUKOBWX YacTWH i YLWiNbHEHHA ABEpUAT 36
OuuLeHHA KoHAeHcaTopa 36
Ha Bunagok BianycTku 36
OuULLEHHA 3MTMBHOTO OTBOPY ANA BOAM 36
LLIHYp >XuWBNeHHsA 36
EnekTpu4Hi nigknio4YeHHA 36
NMOLWYK TA YCYHEHHA HECMPABHOCTEMN 37
Mowwyk Ta yCyHeHHA HecrnpaBHOCTEN 37
Mepw Hixx 3BepTaTnca no gonomory y CepsicHy cnyxo6y 37
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mHopmaTuBHi BUMOTHU, NPaBWsia KOPUCTYBaHHA | BaXXNUBI nopaam m
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FEZAGHSSIOUNE |
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REFRG. kg
FREEZER Ky

/I\ YBATA! Konu XonoaunbHuK, y AKOMy
BUKOPUCTOBYETLCA OXO0MKYtoumi ras R
600a (i3obyTaH) i 3aimMuUCTMI ra3 B i3onto-
lodil MiHi, 3aKiH4MB Bam cnyutu, nepeq
TUM, AK BUBE3TU WOro Ha 3Banuiye, Bu
NOBMHHI 3HELLKOAUTU ra3u, 3BepHYBLUNCH
3a gonomoroto Ao Baworo npoaasuAa abo
A0 BiANOBIAHOro MiCLEBOro opraHy.

/\\ YBATA! MNpUcTpiit MOXEe BUKOPUCTO-
ByBaTUCA AiTei Bikom Ao 8 pokiB Ta 0ci6
3 obmexxeHUMu hisUHHUMKU, CEHCOPHUMU
abo po3ymoBumMU 3ai6HOCTAMM, a60 Bpak
JocBigy abo 3HaHb, He0bXigHMX, 3a YMO-
BM, Nig HarnAgom abo nicnA Te X came
OTpUMaB iHCTPYKLii, NOB’A3aHi 3 ‘3a6e3-
neyeHHA 6e3neyHoi poboTU i pO3yMiHHA
He6e3neku, noB’A3aHi B Hbomy. [iTn He
NOBUWHHI rpatu 3 npunagom. Mpubupax-
HA Ta obcnyroByBaHHA nepeabavyaeTbcA
3AiMcHIOBATM KOPUCTYBa4eM He NOBMHHO
3piicHIoBaTucA piten 6e3 Harnagy. He
36epiraTv y ubomy npunagi Bubyxosi pe-
YOBMHM, TaKi AK aepP0o30SiIbHi 6anoHYMKHU 3
camo3ananbHUM NPOMesIeHTOM.

/\ YBATA! MNigTpumyBaT YUCTUMM i He-
3a6UTMMM BEHTMNALINHI OTBOPM KapKacy
xonoaunbH1Ka abo CTpyKTypu obnaaHaH-
HA, AKa BOy#oBYyeTLCA B ME6.

/\ YBATA! He nowkoabTe CUCTEMU OXO-
NOMKEHHA.

/\ YBATA! He 36epiratit y ubomy npunagi

BUOYXOBi pe4OBUHMU, TaKi AK aep030sibHi 6a-
NOHYUKM 3 camo3ananbHUM NPOMNESIEHTOM.

/\ YBATA! He KOPUCTYBaTUCA MeXaHiy-
HUMM NPUCTPOAMM 260 IHLIMMMU LITYYHUMM
meToAamMu ANA NPUCKOPEHHA npouecy
pO3MOpPOXYBaHHA, KPiM TUX, WO BKa3aHi
BUPOGHUKOM.

/I\ YBATA! He BMKOpUCTOBYBaTHU ereK-
Tponpunaau y BiaaineHHi 36epiraHHA
XapyoBUX NPOAYKTIB, 3a BUKITIOYEHHAM
TUX, WO BKa3aHi BUPOOGHMKOM.

/I\ YBATA! AKLLO NOCTABOK LIHYP NOLIKO-
[)KEHUW, BiH NOBMHEH 6yTHU 3aMiHEHMA Ha
BUPO6HMKa abo NOro cnyx6m TexHiuHOi
ponomoru abo ax 3a aHanoriYHUM YAHOM
KBanicikoBaHui paxiBeLb, 3 METOLO 3amno-
6iraHHA OGyAb-AKOro pU3MKYy.

Llen npuctpin nepeabayeHo gnAa gomall-

HbOrO BXXUTKY Ta BAKOPUCTaHHA Yy NOAI6GHUX

A0 HbOro yMoBaXx, TakuX AK:

® 30Hax NpPWUroTyBaHHA i ANA nepcoHany B
marasuHax, ogpicax Ta iHWux cnyx6oBux
NPUMILLEHHAX;

® CinbCbKux 6yonHKaXx, KnieHTaMmy rotenis, MoTe-
NiB Ta B iHLUMX MPUMILLEHHAX XM TIOBOrO TUMY;

® XXMTNOBMX NpuMileHHAX Tuny “bed and
breakfast;

® KEMTEPIHriX Ta B iHWKX NOAIGHMX yMOBaX 3a-
CTOCYBaHHA.

[laHa npopyKuia BignoBigae Ailo4MM €BPONENCbKUM

HOpMaTUBHUM BMOram 3 6e3neku ANA eNeKTpuyHoro
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obnagHaHHA. MpoayKuia nponwna A0Bri BUNPO6Y-
BaHHA i CKPYNynbo3Hi TECTW 3 L0 BCTAHOBNEHHA
ii 6e3neku | HaginHocTi. MepL HiX NiAKIIYUTN enek-
Tponpunag 4O eneKTpOMepeXxi, NepekoHanTeca, 4n
BMMOrW, BKasaHi B Tabnuyui, BignosigaloTb JaHUM
BaLLOi enekTponposoaku. Martepianu ynakosku 06-
nagHaHHA, AKi MOXYTb ByTy NnepepobneHi, He NOBUHHI
3abpynHIOBATM HABKOIMLLHE CEPeaoBHLLE: BIIHECITb iX
Ha Micue nepepobku. EnektpuyHa 6e3neka uboro npu-
napy rapaHToBaHa nuLe ToAi, KONW BiH NiaKMoYeHNi
[0 eneKkTpuYHOi Mepexi 3 eheKTUBHUM 3a3eMIIeH-
HAM, 3riJHO Ait40ro 3aKoHoaaBcTBa. By 3060B’A3aHi
nepeBipuTh Lo BaxnmBy ymoy 6esneku. AKwo Bu
CYMHIBaeTeCcA B HAABHOCTI 3a3eMNeHHA, 3BEpHITLCA
[0 KBanichikoBaHoro haxisuA 3 NPOXaHHAM Nepesi-
puUTK Bally eneKTpoMepexy. BukopuctaHHA faHoro
obnagHaHHsA, AK i 6yAb-AKOrO IHLOro enekTponpunagy,
Bmmarae LOTPUMaHHA AEeAKUX OCHOBHUX MpaBu:
He TopKaTncA 0bnagHaHHA MOKPUMU Y1 BVVIOTUMU
pykamu abo Horamu;
® He TATHYTW 3a eNeKTPOLUHYP ANA TOro, Wob BUTAT-
HYTU WITENCENb 3 PO3ETKY;
® He 3anMwar obnaaHaHHA Mig gieto aTMOCHEPHMX ABMLL;
® He [O3BONATW AiTAM 6€3 HarnAgy KOpUCTyBaTucA
obnaaHaHHAM;
® He BUTAraTW i He BMMKATU LLITEMNCESb B PO3ETKY MOKPH-
MW pyKamu; nepi Hixx po3nodaty 6yab-AKy onepawiio 3
MWUTTA Y1 06CIyroByBaHHA, BiAKMIOYMTY 06naHaHHA
Bifl €NEKTPOXMBEHHA, BUTAMHYBLUM LWTENncenb abo
BVYMKHYBLUW 3arasibHUi BUMUKAY XONOAWSTEHUKA;
* y BUNAAKY NonomMku abo He3afoBinsLHoi poboTH Bu-
KIIOYMTY 0BnagHaHHA | He MaHinysIloBaTy HUM.
[laHe obnagHaHHA BiANOBIAAE BUMOraMm €BponenchKoi
LVPEKTUBM ANA eNEKTPUYHOTO | ENEKTPOHHOTO ycTaT-
KyBaHHA 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic
Equipment) (WEEE). [apaHTytoun npasunbHy nepe-
pobky obnagHaHHA AK BiAXO4y, KOPUCTYBaY CrpUAE
3ano6iraHHI0 MOX/MBOrO HEraTMBHOMO BMUBY Ha
HaBKOMULLHE CepeaoBuLLEe Ta Ha 3[0POB’A.

CumBon E 3a3Ha4yeHun Ha npoaykuii abo B OOKY-
MeHTaLji, AKa i CYNpOBOAXYE, TOBOPUTL MPO T€, Lo
ue obnafHaHHA He MOXe po3rAAATUCA AK 3BUYAMHI
[OMaLUHi BiAX0Au, a MOBMHHO 34aBaTucA Y BianoBiaHi
MyHKTK 360py | NepepobKmM eNeKTPUYHOI | €NeKTPOHHOI
anaparypu, LOTPUMYIOHMCH MICLIEBUX HOPM NEPepobKu
BiAxoziB. By noBuHHI no36aBuTycA Lboro npunagy, Ao-
TPUMYIOYKCh MiCLEBIX HOPM Nepepobku Biaxoais. inA
oAepXaHHA [0AaTKOBOI iHhopMauiii npo 06XxoaKeHHsA,
BiJHOBIIEHHA Ta BTOPUHHY NepepobKy Uiei npoayKuii
3BEpTalTECA Y KOMMETEHTHUA MiCLEBWA BiaAin, OO
cny>xou 360py i nepepobkn JOMaLLHIX BiaxoaiB abo y
marasuH, y Akomy byna KynneHa us npogykuia. Bep-
TUKaNbHi XONOAUNBHWKM - Lie BENWKI eNeKTponobyToBi
npunaau, AKi 4O3BONAIOTb 3aMOPOXYBaTW, 36epiraTy i
oxonomKyBaTm byab-AKi NPOAYKTM XapyyBaHHA. Hecy4a
CTPYKTYPA ob6nagHaHHA BMKOHaHa 3 MeTanesBux
nnCTiB, 06POBNEHMX i NONAKOBAHWX ENIEKTPOCTATUHHIM
crnocobom AnA Toro, Wwob BOHM 6y MiLHUMM | 3 YacoM
He BTpayanu CBOEI Kpacu i 6nncky. YBaxHo nigiopaHi
I30NI0I0YI MATEPIAJIN rapaHTytoTb NiZTPUMKY No-
ctinHoi BHYTPILLUHbBOI Temnepatypv i He 06MEXYI0Tb
3py4Horo npocTtopy kamep. BHYTPIWHA YACTUHA
KAMEP HagaeTbcA A0 PO3MILLEHHA B HUX Byab-AKOI Mpo-
[0BOJbYOI NPOAYKLUIi 3aBAAKN NEPEMILLEHHIO NOMNULb.

TEPMOCTAT

PELLITKW, LLO PEFYNIOKOTLCA

ALLMKW ANA ®PYKTIB 1 0BOYIB 3 BUCYBHOIO MOJULIEID
BIOAINEHA ANA 3AMOPOXYBAHHA

ALWWYKA MOPO3WUNbHOI KAMEPU

NOJNIUYKA ANnA BAHOK

MONNYKA ANA NNALOK

BHYTPIWHE OCBITJIEHHA

IHCTPYKLIA

10 BAHHOYKA ANA nboay

11 JIONATOYKA ANA nboay

12 HAMPABJIAIOYI XXONOBKU

13 MPOKNAQKA

OCoOoNOGIAEWN =
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EycyHeHHH 3aXUCHOT ynakoBku AnA TpaHcnoptysaHHA [T

YCYHEHHA 3AXUCHOI YNAKOBKH
ANTA TPAHCIMOPTYBAHHA

lNepesipTe, un 0bnagHaHHA He Byno nowkoaxeHe. MNpo
MOX/MBE MOLUKOMKEHHA MiJ Yac nepeBe3eHb NOTPibHO
noBifoMUTY NpoaasuA Bawworo 06naaHaHHA NPOTAroM
24-X roOvH 3 MOMEHTY OfepXXaHHA XONOoAUNbHUKA.

1 3HATK 3axMCHY YyNakoBKY 3 ABEPHOI MPOKIaAKK.

3axucHa ynakoBka goromarae yHUKHY T MOXIIMBUX
MOLIKOAKEHb MPOKNAAKM Mid Yac nepeBeseHHA 06-
nagHaHHA. 3axucHa ynakoBKa NoByHHA 3HIMaTUCA,
iHaKLwWe ABepi He ByayTb 3aKPUBATUCA rePMETUYHO.

o6 3HATM 3axuCT, NOTPIBHO 3nerka NoTArHyTh 3a
OAVH 3 Oro KpaiB, NOBEPTa0YM NOro Ha30BHi.

2 3HATM 6noKyBanbHi NpUCTPOi 3 mnacTmacu AnA
CKNAHMX MOMNYOK, AKi iX BNOKYIOTb Nig Yac TpaH-
cnopTyBaHHA. LLIo6 3HATM Ui enemeHTu, NoTpPi6HO:
a) 3axonuTi NIacTMacoBi ENEeMEHTM i NOBEPHYTH iX

[10 NOBHOTO BMBINIbHEHHA 3 NOMNYKMY;
b) BUNHATW eneMeHTW, MOTATHYBLUM iX HA30BHi.

NIQYAC IHCTANALII OBNAOHAHHA HEOBXIOHO

OOTPUMYBATUCA HACTYMHUX 3AYBAXKEHb:

A He BcTaHOBNIOWTE enekTponpunag nobnmay oxe-
pen Tenna, Takux AK NiYKK, pagiatopu, AT T.n.,
a TaKoX YHUKanTe fji Ha HbOro NPAMUX COHAYHMX
NMPOMEHIB.

B [Micna BcTaHOBNEHHA 0bnagHaHHA Y BigNoBiAHOMY
Micui, nepes oro nig’egHaHHAM A0 eNeKTpoMepeXxi

NOBMHHO NPOWTM 65M3bKO roanHu. MepekoHaTucA B
TOMY, LLO i Yac aBTOMATUYHOTO PO3MOPOXYBaHHA
BOAQ, WO CTiKae no 3afHil CTiHUi NpUCTpOto, 361-
paeTbCA y BiANOBIAHWA KaHas 3/MBY.

C [Mepen TMM, AK NOMICTUTI B XONOANIBHWK NPOAYKTY
XapyyBaHHA, 3aneBHITbCA y 6e3a0raHHin poboTi
obnagHaHHA.

@ vBara: HE PO3MILLYBATU OBJIAOHAHHA
noprAn 3 MXEPEJIAMU TEMJA | SAJIUWIUTH
HAl BEPXHbOIO YACTUHOIO XOJTI0AUITbHUKA
MPUHAUMHI 5 CM BIJIbHOIO NMPOCTOPY
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El YCyHeHHA 3aXMCHOI ynakoBKy AnA TpaHcnoptysaHHA (1T

HABIAKW, BIAKPUTTA ABEPI

1

2a

2b
2c

2d

2e
2f

29

2h
2i
1025

MicnA po3nakoBku obnaaHaHHA NOTPIGHO nepe-
BipUTY, Y1 Hanpyra Mepexi BiAnosifae Hanpysi,
BKa3aHil y I0ro TEXHIYHIN XapakTepucTuLi.

AKwo aBepui BigKpMBaIOTLCA TaK, AK Bam noTpi6-
HO, NepenTn 00 NYHKTY 3.

Y NpoTuUneXXHoMy BUNaaKy NnepectasuTy 3 iHLIOro
60Ky TOYKM LUAPHIpHUX NeTenb.

[inA ubOro peKoMeHayeETLCA PO3MICTUTM 0bnaa-
HaHHA rOPU30HTAaNbHO, 06EPEXHO MOKNAaBLUM
11010 Ha 3a/iHt0 CTIHKY 3a [OMOMOrOIO BifANOBiAHWX
NPOKNadokK, Wob He NpMAABUTA KOHAEHCATOP i
HE NOLLKOAMTN KOMNPECOPHY rpyny.

BuKpyTUTK BiCb 3 HWXHbLOI 3aBicku P Ta npo-
knagky D.

BUBINbHUTY HUXHI ABepi.

BunHATM KpuwwKy 3asickn H; 3HATM cepepHio
3a- Bicky C Ta BMBINbHUTY BEPXHI ABEPi.

BunHATK BepxHto Bick K Ta 3akpyTuTn i 3 npoTu-
NexHoro 6oKy.

3aKpyTUTU LUeHTpasibHy OCHOBY L.
3MOHTYyBaTV BEpXHi ABEPi.

3akpytuTtu 3aBicky C Ta ocHoBy L 3 niBoro 60ky
(kpuKa 3aBicku H MOHTYETLCA OCTaHHLOIO).

3akpyTuTy LeHTpanbHy ocHoBy L 3 npaBoro 60ky.
3MOHTYBaTU HUXHI ABepi.

2|  3akpytuTn Bicb P, BcTasmsLm npoknaaky D.

2m BukpyTuTyn feTani BucysaHHA aBepen S i BCTaHo-
BUTW X 3 MPOTUNEXHOIO BOKY.
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PO3MILLEHHA Y HILWI

BHYTpiLWHi pO3MIpW HiLLi-KOMOHW ANA XONOAWSbHUKA
MOBMWHHI BiANOBiAATW pO3Mipam, BKa3aH!UM Ha PUCYHKY.

3a PosmicTuTy 0bnagHaHHA y BiANOBIAHIN HiLwi, Npy-
XUIUBLUM NOTO A0 CTIHKM, WO MEXYE 3 ABEprUMa.
3aneBHuTUCA, WO 0bnaaHaHHA Byno nomilleHe y
HiLi po3mipom 53 MM.

3b BigperynioBatu HiXKY Tak, W06 BEPXHA YacTuHa
obnagHaHHA He JoTuKanacA A0 CTiHKW wadwu.
3¢ 3akpinuTi HWKHIO YacTMHY obnafHaHHA 3a
[0M0- MOTOIO BiAMOBIAHWX IBUHTIB, LLO AOAAOTb-
cA, y nepdopoBaHy nnacTuHy, pO3milleHy Han
nepeaHLOoI0 YaCTUHOIO.

3d 3akpinuTn UeHTpanbHy YacTUHy 0bnafHaHHA 3a
[ONOMOTOI0 BiMNOBIAHUX CKOD Ha CTiHUi Wwadu. 3e
3akpinuTu ABi HYXXHI HXXKM Y BiANOBIAHI 0TBOPW,
L0 3Haxo4ATLCA B OCHOBI LWagu.

3f BcTaButu, AKWO nepeadaveHo, Npoknaaky 3
nnacTMacm.

3g [epeBipnTh, 4 HanpasnAwHi xonobw Asepei
“A” 3HAX0AATLCA 3 NPOTUIIEXHOTO ANA BiAKPUTTA
6OKY; AKLLO Hi, BUKPYTITb iX i SMOHTYWTE 3 NpOTU-
NeXHOro 6okKy.

3h  3akpinutu Hanpaensatodi “B’ WwWo fopatoTheA, Ha
[BEPAX XONOAMNBHOI Wwadu y nepiomy 0TBopi,
Wob HanpaBnAlYa Morna noBepTaTucA i BTy
y >xonob asepen xonoawnsbHuka “A”.

3i MicnA ubOro 3akpinuTK iHWI ABa rBUHTY, W06
3adgpikcyBatu xorob “B”: Takum YnHOM, Hanpas-
nAoya byae 3akpinneHa i ABepi XonoausbHUKa
BiAKPMBATUMYTLCA Pa3oM 3 ABepuma wadm.

NIAKNIOYEHHA NPUNAQY

BneBHuTUCHL B TOMY, WO Hanpyra Balloi enekTpo-
Mepexi BiAnoBigae Hanpysi, BkasaHin Ha Tabnuyui 3
XapakTepucTMKamu XonoanbHUKA, i WO po3eTka Mae
3a3eMNeHHA.

He kopucTyiiTeca nepexigHMKamu, WO MOXE BUKIIU-
KaTtu nepeHarpiBaHHA.

KNIMATUYHUW KNAC

Mpunaa npusHayeHwin anAa poboTu B MicUAX, A& TEM-
nepatypa 3HaxoauTbCA B MeXax HacTYMNHWX Adianaso-
HiB BiAMOBIAHO A0 KNIMATUYHOMO Knacy, BKa3aHoro B
TaAbNMYLi 3 TEXHIYHUMK JaHUMMK.

KnimaTtuyHui knac Temn. poBK. (°C)
SN Bia +10 no +32
N Big +16 0o +32
ST Bia +16 oo +38
T Bia +16 oo +43
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(¥ BukopucTaHHA X0/10AMNbHOI Kamepy

Electronic

4

Control 09

PErYNIOBAJIbHUA NPUCTPIN
1 ENEKTPOHHUN TEPMOCTAT XOJI0AUJIbHUKA

OMUCAHHA OBJIAAHAHHA

ObnapHaHHA CKNafaeTbCA 3 ABOX Kamep:

- XonoaunbHuka (BEpXHA YacTiHa) AnA 36epiraHHA CBIXWX Mpo-
AYKTiB | Hanoi.

- Mopo3unbHoi Kamepy (HUXXHA YacTUHa) AnA [OBrOro 30epiraHHA
3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB (HWXHE BiBAINEHHA) | 3aMOPOXYBaHHA
CBIXIX NPOAYKTIB (BEPXHE BiAAINEHHA).

KOPUCTYBAHHA XO0J10AUJIbHUKOM

3anyck i perynioBaHHA Temneparypu

- Nig'eaHatn obnafHaHHA 40 eNeKTPOMEPEeXi.

- BcraHosuty pyuky K'y cepenHe nonoxeHHa (mixx 1i5).

- BHyTpiLuHe OCBITNEHHA 3aropuTLCA N Yac BiAKPUTTA ABEPENt.

- 3enenuit inankatop V 3aroputbea, Wob BkasaTth Ha poboTy
BifAiNEHb.

- Bigperyniosatu Temnepartypy, nepesiswm pyyky K 3 no-
NOXeHHA 1 (BMWA TemnepaTtypa) y NONoXeHHa 5 (Hukya
Temneparypa).

onunuc obNIAAHAHHA

BukntoueHHA npucTpoto BiabyneTbeA noBepTatoum pyyky K B ctopo-
Hy penbedby R Ha noauwi 0. Y nonoeHHi MakcmansHoro xonogy (ro-
TIOXEHHA 5) Ta MK BICOKIl HABKOMWLLIHIA TeMnepaTypi 6eanepepsHa
po6oTa 0bnaaHaHHA MOXE NPUBECTY [0 hOPMyBaHHA iHel0 | Nbogy
B HIKHIl YaCTWHI, CIOXMBaHHA BENMKOI KINbKOCT €NeKTpoeHepri
Ta He3aA0BiNbHOI PoBoTH NpUNagy B Linomy. Y LsoMy BUNaaKy no-
TPIOHO BCTAHOBUTY PYYKY Y MONOXEHHA MEHLLOTO XONOZy.

ﬂyBAFA! fAkwo obnagHaHHA 6yno BUKIOYEHE | BKNIOYEHE
Yepes KOPOTKMI NPOMiXKOK Yacy, KOMNPEcop BKNKYUTLCA NpU-
6nu3Ho yepe3 10 XBUMMH, WO € XapaKTepHe ANA HOPManbHOI
poboTu obnagHaHHs.

Xonopa perynioeTheA 3i BpaxyBaHHAM HACTYMHUX (PaKTOpIB:

- TemnepaTypu HaBKOMMLIHBOTO CepeaoBuLLa

- Y4aCTOTY BiKPUBAHHA ABepeit

- KinbKOCTi NPOAYKTIB Xap4yBaHHA, AKi 30epiraloTbCA BCepeamHi
- poaTallyBaHHA 06naaHaHHA

He nomiluaty B xonoannsHUK rapayy Xy 4i piguHi, AKi BUNaposy-
10Tb; 3aKpuBaTK 260 3aropTaTh NPOAYKTU Xap4yBaHHA 0COBNMBO
TOLj, KONW BOHM MaIOTb CUMbHMIA 3anax; He NOKPUBATY PELLITKM
nanepoMm Y1 nNNacTMacoBUMK NIUCTaMK, AKi NEPELIKOMKaTh
LMPKYNALLi NOBITPA Yepes cami peLLiTKK.

YHUKaTV KOHTAKTY BUNapHKa 3 NpoayKTamu, TOMY LLO naneposa
06ropTka MoXe NpUKEITCA [0 HbOTO, a NiA Yac PO3MOPOXYBaH-
HA nanip Moxe 3aKynopuTy OTBIP CNYCKY KOHAEHCOBaHOI BOAM.
Po3MopoxyBaHHA LbOro BifAINEHHA BiAOyBaeTbCA aBTOMa-
TWYHO NI Yac poboTK XxonoaunbHuKa. Boga 36upaeThbeA Yepes
XO0Nob i BUNapOBYETLCA 3a AOMOMOTOI Tenna, BUPoBNeHoro
KOMMPECOPOM.

BHYTPILLHA JIAMIMOYKA XOJ104UJ1b-
HOro BIAAINIEHHA

Y Bunaaky obnafHaHHA, NiaKNOYEHoro 40 eneKTpoMepexi,
BHYTPILLHA NaMMNOYKa BKMIOYAETLCA M 4ac BiAKPUBAHHA XOMo-
ANNBHOTO BiAAINEHHA | BUKIIOYAETLCA Mif Yac AOro 3aKpUTTA.

m BBaxarw, o6 oTBip cnycky Boau 6yB YMCTHi.

m NPUMITKA: Y Tomy BMnajKy, AKLLO ABepi 3anuwanuca
BiAKPUTUMM [OBLIWIA Yac, TaMNOYKa aBTOMATHYHO BUKIIOYa-
€TbCA. BKNIOYEHHA NaMnoyKun MOXMNMUBE NiCnA TOro, AK ABepi
3aKpUIOTbCA i BiAKPUIOTBCA 3HOBY.
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NBMKOPVICTaHHH MOPO3UJIbHOI Kamepu
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Control 00

-

Moposuana Kamepa BKNHO4YaeTbCA aBTOMaTU4HO.

MicnA BKNIOYEHHA 06nafHaHHA AnA OAepXaHHA BianoBigHOI
AnA 36epiraHHA 3aMOPOXXEHNX MPOLYKTIB TemnepaTypu, no-
TPIOHO 3a4eKaTit NPUBIU3HO TPU FOAMHN.

®YHKUIA “CYNEP” (SUPER) *

LiA dhyHKuiA 6yna po3pobneHa AnA LWBNAKOTO 3aMOPOXYBaHHA
i MOBMHHA BMUKATHCA Nifj Yac PO3MILLEHHA NPOLYKTIB Xapuy-
BaHHA Y MOPO3WIbHY Kamepy.

- BcranosiTb pyyky (K) nosa nonoxeHHam “5”; saroputbea
opaHxesa namnoyka-inamkarop (A) (yHkuia SUPER yBi-
MKHEHa TiNbK1 TOAi, KON NamnoyKa-iHANKaTop ropuTb).
OyHkuia “SUPER” pie npotArom 24-x rofuH, ane Moxe
6yTn BigknioYeHa y Oynb-AKMiA Yac, NOBEPHYBLUM PyyKy
(K) npoTy roAnHHNKOBOI CTPINKK X A0 BiAKMIOYEHHA iH-
KoMMpecop npautoe NPOTATOM 55 XBUNMH, @ NOTIM Ha 25
XBUIMH BUMWKAETHCA.

- Yepes 24 roanH nosepHiTb pyuKy (K) y cepenHe nonoxeHHA
(mix 11 5); y npoTunexxHomy BunazaKy obnagHaHHA npa-
LroBatume y GyHKuii 5.

3AMOPOXXYBAHHA CBIXUX MPO-

AYKTIB

Ob6nagHaHHA Ma€e HACTYMH BiiANeHHA:

- BEPXHiil ALK NPU3HAYEHUA ANA 3aMOPOXYBAHHA CBIXIX
MPOAYKTIB;

- HIXKHI Ta LEHTPaNbHi ALMKKM NMPU3HAYEH BUKMIOYHO AnA
36epiraHHA 3aMOPOXEHNX Ta CBXXOMOPOXEHNX MPOBYKTIB.

Micna Toro, AK By npuroTyBany i po3ainunmn ixy, AKy nnaHyete
3aMOpO3MTH, Ha HEBEMYKI MOpLl (Makcumym 1 Kr.), 3aBepHiTb
iX'y BiANOBIAHY NOMIETUNEHOBY NNIBKY Y antoMiHieBi MUCTH,
MO MOX/IMBOCTi repMETUYHO 3aKPUITe, NOCTaBTe Ha HUX AaTy
i NOMICTiTb Ha BiANOBIAHIA nonuLi. [InA 3aMopoXyBaHHA Npo-
[DYKTIB Xap4yBaHHA He NOTPIGHO 3MIHIOBATH NOMOXEHHA Py4KM
TepMocTaTa, XapakTepHOro AnA Oro 3B1YalHoi poboTy.

LLlo6 oTpumMaTi ONTUMANbHNA MPOLEC 3aMOPOXYBaHHA,
PEKOMEHAYEMO:

- MakcumarbHa KinbKicTb CBIXMX NPOAYKTIB, AKI MOXYTb 3a-
MOPOXYBATMUCA, NOAaHa B Kr/Aoby B TabnuyLli TEXHIYHUX
XapakTepucTUK obnafHaHHA, po3TalloBaHiii Ha 6OKOBIl
CTiHLi ALMYKa ANA OBOMIB 3 NiBOr0 BOKY, Y XONoAUIbHOMY
BifAiNEHHI.

- Po3ginuTi npoayKTv XxapuyBaHHA Ha HeBeNMYKi nopui, LLo6
MONETLUNTY LWBMAKICTb 3aMOPOXYBAHHA | PO3MOPOXYBaHHA
HeobXigHoi Bam KinbKocTi ixi.

- YHWKaTK KOHTaKTy NPOAYKTIB, AKi NOBUHHI ByTH 3amopo-
XEHi, 3 yXe 3aMOPOXEHOI DKEto, Wb He MiaBuLLyBaTH
TeMneparypy O0CTaHHbOI.

PEKOMEHOALIII:

HE knagitb B poT KYOuK NIbOAY | HE CIOXMBANTE MOPOXEHIX
NU3YHLIB 3pa3y X MICAA TOro, AK iX BUNHANM 3 MOPO3MUILHOI
Kamepw, TOMY LLO Lie MOXE BUKMKATW XONOAHI Oniku.

HE nowmiwariTe y MOpPO3unbHy Kamepy repMeTiyHO 3aKyno-
PEHNUX NOCYAVH 3 pianHaMu, AKUMK €, Hanpuknag, Hamoi Ta
iH. [apAdi xapuyi i Hanoi nepes ix 3aMOPOXYBAHHAM NOBUHHI
0XOnoAXyBaTuce.
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N BukopucTaHHA MOPO3UIIbHOI Kamepu

NS

3BEPIFTAHHA MOPOXXEHUX NPOAYKTIB
[inA MOpOXeHUX NPOAYKTIB AINCHWA CTPOK 36epiraHHA He
MOXe ByTV BCTAHOBNEHWIA 3 TOUHICTIO, TOMY LLO BiH 3HAYHO 3a-
NEeXUTb Bif camoi NPUpPOaM Xapyis. AKypaTHo AOTPUMYIOHUCH
iHCTPYKLIA, HABEAEHUX HA YMaKOBLIi MOPOXEHWX NPOAYKTIB,
Bu 3aBxav 6yneTe BNEBHEHI Y CBOIX AiAX.

KYBUKU NbOoaY
HanoBHiTb BaHHOUKY ANA NboZy BOAOK Ha 3/4; noctasTe ii
Y MOPO3WMBHUK Y BiANOBIAHWA BUCYBHUIA ALUMK (AKLLO BiH €).

OEAKI NOPAOU:

3aneBHiTbCA, WO yNakoBKa NpoayKTiB He byna posipBaHa i
LU0 Ha Hill HEMAE BOMOMMX MNIAM YY1 30YTTA, TOMY LLUO Y LMX
BUNaJKax MOPOXeEHi NpoayKTH MOXYyTb ByTu 3incoaHi. Mpo-
AYKTW, AKi N0Yany PO3MOPOXYBATHCA, Y XOAHOMY BUNAAKY
He MOXYTb 3HOBY 3aMOPOXYBATMCA.

He 36epiratn MOpPOXEHWX NPOJYKTIB AOBLUE BKa3aHOro
CTPOKY.

PO3MOPOXYBAHHA

Y BunaaKy BifCyTHOCTi ENEKTPOEHEprii NepesipuTI, NPOTATOM AKOro
yacy ii He byge. AKwo enekTpoeHepria byne BiacyTHA He GinbLue 12-
TV TOAVH, Bu MOXETE 3anuwnT NPOLYKTY B 3aKPUTIin MOPO3WbHIi
kamepi. fIKLLO BiACYTHICTb enekTpoeHeprii nepenbayaeThea Ha BinbL,
HiX ABaHAAUATUrOAMHHWA NEPIO i YacTiHa MPOAyKTiB PO3MOpO-
31NacA, BOHM NOBUHHI OyTM AKOMOra LUBIMALE CROXWTI. |Hilt, AKuA
YTBOPIOETHCA HA PELLITKAX OXONOMXEHHA, NOBIHEH 3HIMATUCA, KoM
I0ro Wap socArae 6mn3bko 3-4 MM TOBLLMHI, TOMY O NOTiM BiH nepe-
LKOMXAE Nepeaadi Xonogy i 30inbLLye CIOXUBAHHA ENeKTPOeHepril.

[nA yCyHEHHA Luapy iHelo KOPUCTYITECA NNACTMACOBOID NONATKOK,

AKy Bw 3HaitpeTe ceper eTaneit OCHaeHHA. bynb-AKuiA 36UTOK,

HaHeCEHVA BUKOPUCTAHHAM LVX MPEAMETIB, He NOKPUBAETLCA rapaH-

Tieto. ik NpaBino, MOPO3MNbHA Kamepa NOBIUHHA PO3MOPOXYBATHUCA

MpUHaIMHI 2 pasy B pik. [inA Lboro NOTpi6HoO:

- BuiHATW 3amOpOXeHi NpoayKTW, 3aropHyTh iX y Kinbka
LUapiB ra3eTHoOro nanepy i NOMICTUTI B XONOAUNbHUK a6o
Yy NPOXONoAHe MicLie.

- [Mam’ATaitTe, WO 36iNbLEHHA TemnepaTypu NpoayKTiB
Xap4yBaHHA NPUBOAMTL A0 3HAYHOTO 3MEHLLEHHA CTPOKY
ix 36epiraHHA.

- BWIAHATW KOWMYKM Ta BaHHOYKY ANA NbOAY | 3aMWwmnTy
[BepLi BiAKPUTUMN.

- 3a fonomoroto rybku 3ibpati BOAY, WO YyTBOPUNACcA Nij vac
PO3MOPOXYBAHHA i 3ibpanacaA B HUXHA YacTWHi npunagy.

- o6 npuckopuTh NpoLec po3MOPOXYBaHHA, MOXHA 3i-
LIKpABATH Lap YTBOPEHOTO iHElo 3a A0MOMOroI0 N10NaToN-
Ku, AKY By 3HalifeTe cepen feTanei oCHaWeHHA
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BHK YUCTUTU obnagHaHHA
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AKYNCTUTU OBNNAOAHAHHA

YBATA: He KOPUCTYUTECA ENEKTPUHHUMU NpU-
CTPOAMM BCepeauHi BiaaineHHA anA 36epiraHHA
NPOAYKTIB, AKLIO BOHU He 6ynu peKkoMeHAoBaHi
BUPO6HMKOM. 3aBXXAv BUMMKanTe obnagHaHHA 3
enekTpomepexi nepea TMM, AK 3AINCHUTH Byab-
AKY onepauito 3 1oro MUTTA.

[@ >Xonen 3axucHuii enement (nposigHa pewit-
Ka, KapTep) He NOBUHEH BUAMaTUCA HeKBaniciko-
BaHMM NepcoHasioM: CTapaHHO yHuKanTe po6oTu
obnagHaHHA 6e3 LuX 3aXMCHUX eNIEMEHTIB.

OnA MUTTA yCiX BHYTPILWHIX eNleMeHTiB
3 nylacTMacu Ta NpPoKJiafoK ABepuUAT

He KopucTyuTecA abpasuBHUMM 3ac06aMM YK
ﬂ 6yabAKUMHM iHILMMKW MUIOYUMU 3acobamu.

- Kopuctynteca BUKMIOYHO po34MHOM BikapboHaTy
coaw y Tennin BoAi, 3 po3paxyHKy 2 NOoXKW Ha ABa
niTpW BOAW.

AK yncTUTM KOHAEHcaTop

- KoHpeHcaTop noTpibHO YMCTUTW MPUHANMHI ABa
pasu Ha piK.

- KopucTtyiTeca gomallHiM nunecocoM abo LWiTKOO.
BpynHWiA KoHAEHCATOP HEraTUBHO BNIMBAE Ha po6o-
Ty 0bnagHaHHA, 3HA4YHO 3MEHLLYIOYM Or0 OCHOBHI
MOKA3HUKMN.

Y BMnapKy AoBroi BiACyTHOCTI

Y Bunapaky Bawwoi goBroi BigCYTHOCTI (Bi&ANyCTKM)

obnagHaHHA NOBWMHHO BYTW BiAKMOYEHE, MOBHICTIO

BUMOPOXHEHe, BUMUTE | BUTEPTE Hacyxo; ABepui no-
BWHHI 3aNMWaTVCA BiAKPUTUMMU, LWOG YHUKHYTU MOABK
HEeMpPUEMHOrO 3anaxy.

Ak MuTH cTiK BOAU

OpnHOYaCHO 3 YMLLEHHAM KOHAeHcaTopa nepeBipTe,wob

3MMBHWN WnaHr R He 6yB 3acMiveHnn

- Bwiimitb 3nmBHWYA wnaHr R 3 6ayka V i, npuHeob-
XiAHOCTi, MPOYUCTITb MOTO..

EnekTpuyHMiA WHYp

- MepiognyHo nepeBipARTE €NEKTPUYHUN LWHYP 3
METO BCTAHOBJIEHHA NOrO LiNICHOCTI.

-V BUNaaky NOLWKOMXEHb LWHYypa He KOpUCTyhTecA
obnagHaHHAM i BUKNU4Te KBanicikoBaHux (axisLis
ANA 0ro 3aMiHu. .

nigeagHAHHA A0 ENEKTPUYHOI MEPEXI

MepeBipuTI, Y Hanpyra eneKkTpUYHOi Mepexi Bia-

noBifae Hanpysi, BKa3aHiil y Tabnuyui TEXHIYHMX xa-

PaKTEPUCTUK, PO3TALLIOBAHIN BCEPEANHI MOPO3UITBHOT

Kamepw 3 niBoro 60Ky BHU3Y.

AKwo HacTiHHa po3eTKa He 3a3emneHa abo Wrencenb

obnaAHaHHA He Bignoeigae Bawwin po3eTui, peKomMeH-

[DyEMO 3BEPHYTMCA A0 MOCAYT cneuianicTa-enekTpuka.

He kopucTyiiTeca apantepamu abo WyHTamu, AKi

MOXYTb CTaTW NPUHMHOIO NEPErpiBaHHA Yy 3aropAHHA.

ﬂﬂkmo npunap He Mae WTencento, Mif’eaHaHHA

[0 eNleKTpomepexi NpoBaAUTLCA HAaCTYMHUM
YNHOM: BCTAHOBJIIOETbCA BUMMUKaY, AKMIA be3no-
cepefHbO MiAKIIOYEHNI A0 3aTUCKIB XUBJIEHHA.

Takuii BCe NOMNIOCHUA BUMMUKA4Y Mae 3abe3nevnTu
Bif’eAHaHHA Bif ycix NontociB 3a yMOB KaTeropii 3.
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B Mowyk HecnpaBHOCTEN

NOWYK HECMNPABHOCTEMN

1) OBNIAAHAHHA HE NPALIIOE

- € nepepvBu y nogadi enekTpoeHeprii?

- LWTencens gobpe cuanThb y poseTui?

- EnekTpuyHuMi WwWHyp nowkomxeHnin?

- BkasiBku Temnepatypu Ha aucnnei BipHi?

2) TEMMEPATYPA BCEPEWHI BIAAINEHb HE [10-

CTATHbO HMU3KA
- [IBepuATa nobpe 3akpuBaroTbCA?

- ObnapgHaHHA BCTAHOBMEHO NOpPAA4 3 AXEepeniom

Tenna?
- BcraHoBneHa npaBunbHa Temnepatypa?
- KoHpeHcaTop umctun?

3) TEMNEPATYPA BCEPEQWHI XONOAUNbHUKA

HAQTO HU3bKA

- TepmocTar BCTAaHOBNEHMIA HA NPABUIIbHIN BiAMITLI?

4) OBJIAAHAHHA A€ OY)XXE BATATO WyMY

O6naaHaHHA WinbHO CTOITb 3 iHLIMMK MebnAammn abo

npeameTamm?

- Tpy6bm 3 3aaHbOr0 6OKY TOPKaTLCA 0AHA 0AHOI 260

BibpytOTH?
- O6napHaHHA pobpe BUpIBHAHE?
5) BHYTPILLUHE OCBITJIEHHA HE MPALIIOE

- MepeBipuTn cnoyatky nyHkT 1, noTim: SAMIHA

JIAMMOYKMW.
- Big’enHatun npucTpin Big Mepexi XMBMEHHA.
- 3HATM KpULKy C namnoyku.

- MepeBipnT namnoyky i B pasi HeobxigHOCTI 3a-
MiHUTW Ti Ha HOBY (AN1A NOTYXHOCTi AMB. BOMbTAX,

BKa3aHUW Ha MaloHKy); BCTAaHOBUTK Ha Micue
Kpuwky C.

6) HA NiANO3I € BOOA
- bauyok V BcTaBneHwit Ak Tpeba anA KOHTakTy 3 no-

BEpXHelo komnpecopa?

- Tpy6a 3nuBy R, y cBOIO Yepry, BcTaBneHa Ak Tpeba

B 6a40K?

Mepu, HiXX BUKNUKATU NpaUiBHUKIB TEXHI4YHOro

cepsicy:

- [MepeBipTe, 41 MOXHA CAMOCTINHO YCYHY TV HECNpaB-

HOCTI (avmB. “AK BUABUTW HeCNpaBHOCTI”).

- ToBTOpPHO YBIMKHY TN 06NaaHaHHA, LWo6 nepekoHaTu-

cA, o npobnema byna BupileHa. AKLLO pesynbTar He-
raTUBHWIA, 3HOBY BUKITHOYITb XONOAMBHIK i MOBTOPITH
L0 onepavito Yepes roavHy.

AKwwo obnagHaHHA noraHo npautoe abo X He npauloe
30BCiM, Nepes TUM, AK BUKIMKATK TexHika, y Bawwmx
|HTepecax KpaLLe nepesipuTu, Yu:

wrencenb Ao6pe CUANTb Y PO3ETL;

- € Hanpyray eneKTpoMepexi;

- Temnepartypa Oyna BCTaHOBEHA NPaBUIIbHO;

- [BepuATa LWiNbHO 3aKpuTi;

- Hanpyra B eneKTPWYHii MepeXi BianoBiaae Hanpysi

obnapHaHHA (+ 6%).

- AKLLO pes3ynbTaT NPOAOBXYE 3anuiaTnCcA HeraTtuie-

HUM, 3BepHiTbCA y Cny>xby cepBicy.

MosigomTe:

- BWJ HECMPaBHOCTI
- Mogenb

- habpuyHuin Homep
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m Notes
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m Pycckuit

Bnaropapum Bac 3a T0, 4To Bbl BbI6Gpanu u npuobpenu Hawe uspenue.

nO)KaﬂyﬁCTa, NPoYTMTE BHUMATEJIbHO U3JT0XXEHHbIE HWKe 3aMmeyaHuAa. O3HaKOMUBLUUCH C HUMM,
Bbl cmoXxeTe MakcumanbHO 3¢h¢eKTUBHO MCMONb30BaTb BCE (PYHKLMM U3aenua.

KayecTtBo npubopa rapaHTMpoBaHO, TaK Kak Halla npogykuua npoxoaut 100%-Hyto NnpoBepKy no-
ce 3aBepLIeHUA NPOM3BOACTBEHHOrO NpoLiecca, U Haluu U3AenuA NPOXOAAT NPOACIKMTESIbHbIE
ucnbiTaHUA U MHOroyncneHHole Buabl TECTUPOBAHWUA. Mbl yBepeHbl, 4To Bbl nonyyure yao-
BOJIbCTBME OT UCNONb30BaHUA Hallero npubopa.

mCo.qep)KaHue

HOPMbI-MEPbI NMIPEAOCTOPO>XHOCTU U BAXXHBIE COBETbI 40
OMUCAHME NMPUBOPA 41
PASMELLEHME N HAYATIO PABOTbI 42-44
YaaneHve 3awmTbl, UICNOMb3YeMOW BO BPEMA TPAHCNIOPTUPOBKM 42
Bo Bpemsa ycTaHOBKMN HEO6XOAMMO NPUAEPXKUBATLCA HEKOTOPbLIX NPaBuI: 42
MHBepcuA oTKpbIBaHWA ABepei 43
YcTaHoBKa B LWKa-CTONKY 44
MoakntoyeHune npubopa 44
Knumartuyeckun knacc 44
NoNb30BAHUE XONOAUIIbHOW KAMEPOM 45
YCTPONCTBO perynmpoBkm 45
Onwncaxune npubopa 45
JkennyaTauma XonoaunbHMKa 45
BHyTpeHHee OcBelueHne XonoaunbHon Kamepbl 45
NoNb30BAHUE MOPO3UIIbHON KAMEPOW 46-47
PYHKUNA «CYMEP» 46
3amopaxuBaHne CBEXMNX NPoAYKTOB 46
PekomeHgaumn 46-47
XpaHeHve 3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB 47
M3roToBneHvne nenoBbix KybrKoB 47
Heckonbko coBeToB 47
YNCTKA 48
YucTka npnbopa 48
[InA BHYTPEHHeN O4NCTKM BCEX NNACTMKOBbLIX AeTanen n Npoknaaok Ha asepue 48
YucTka KoHaeHcaTopa 48
Ha cnyyan otnycka 48
YncTka CnMBHOMO OTBEPCTMA ANA BOAbI 48
OnNeKTpUYECKUiA LLHYP NMTaHWA 48
OneKTpuyeckue noakno4eHna 48
NOWUCK N YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEN 49
Mouck n ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN 49
Mpexxae, 4em obpalaTbea 3a nomoLbio B CepaucHyto Cryxoby 49
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m Hopwmbi - npegynpeXxaeHnaA 1 BaXkHbie peKoMeHaaLmm m

TOUGROSIE 1.
FERGGROSSLOE |
FEZAGHSSIOUNE |

(43

e
REFRG. kg
FREEZER Ky

/\ BHAMAHMUE! XonoaunbHuk, pabotato-
LLMiA ¢ cnonb3oBaHuem xnagareHTa R600a
(1306yTaH) 1 rasa M30NALIMOHHOrO MaTepua-
na, Asn1a NPoM3BOACTBa KOTOPOro UCMOMb30-
BaJICA ropPIo4UI ras, B KOHLIE CBOEro cpoka
cnyx6bl, nepen, caadert Ha Crom, AOMMKEH
6bITb NpuBeaeH B 6e3onacHoe COCTOAHME.
[nA BbINONHEHMA 3TOW onepauuu obpartu-
TeCb B MarasuH Uim B MECTHOe cneumanu-
3UpoBaHHOE y4peXaeHue.

/A BHUMAHME! YcTpoinCTBO MOXET UC-
nonb30BaTbCA AeTel B Bo3pacTe Ao 8 ner
M UL C OrpaHUYeHHbIMU (PU3nYecCKUumMum,
CEHCOPHbIMU U/ YMCTBEHHbIMU CNOCO6-
HOCTAMMU, U/IU HEAOCTATOK OMNbITa UMK
3HaHUiA, He06X0ANMbBIX, NPY YCNOBUK, NOA
HabniogeHveM unu nocrne TO Xe camoe
NONMYYUN UHCTPYKLUU, OTHOCALLMECA K
'‘obecneyeHun 6esonacHom paboTbl U no-
HUMaHUe ONacHOCTU, CBA3aHHbIE B HEM.
[eTn He AOJKHBbI Urpatb ¢ npuéopom.
Y6opka u obcnyxusaHue npepnonara-
€TCA OCYLIeCTBAATbL NOJib30BaTesieM He
AOJDKHO OCYLLECTBNIATLCA AeTen 6e3 npu-
cmoTpa. He xpaHuTe B npubope B3pbiBYa-
Tbleé BELECTBA, TaKMe KaK adpo30sibHble
6annoHbI C roproYMM rasom.

/A\ BHUMAHME! He 3aKpbiBanWTe BEH-
TUNALUOHHbIE OTBEPCTUA Kopnyca, a
npu BCTPOEHHON ycTaHOBKe obecneybTe
Tak)Xe AOCTaTO4YHOE MPOCTPaHCTBO ANA
BO34yX006MeHa BOKPYr XONOAUSbHUKA.

/\ BHUMAHME! Cnepgute 3a Tem, 4TOObI
He NOBPEANTb CUCTEMY OXNTaXKAEHUA.

/N BHUMAHME! He xpaHute B npubope
B3pbIBYaThle BEWECTBa, Takue KaK aspo-
30MbHble 6anfI0HbI C rOPIOYUM rasom.

/\ BHUMAHMUE! He ncnonb3oBaTb mexa-
HWUYeCKMe UNK Apyrue yCTPONCTBA, UCKYC-
CTBEHHO YCKOpPAIOWME pa3mMopaXuBaHue,
KpOMe TeX, KOTOpble peKOMEeHAO0BaHbl
npoussoauTenem.

/\ BHUMAHUE! He ucnonb3oBaTb aneK-
TPONpMoOopbLI BHYTPU OTCEKa ANA XpaHe-
HUA NPOAYKTOB, ECJIN OHU HE pa3pelleHbl
Npon3BOAUTENEM.

/\ BHUMAHUE! Ecnu IUHYp NUTaHUA
NoBpeXAeH, OH AOMKEH ObiTb 3aMeHeH
npousBoauTesiem, ero areHTom no o6cny-
YXVMBAHUIO UMY aHaNoOru4HbIM KBanuguum-
poBaHHbIM cneLuannucTom Bo usbexaHne
OonacHOCTHU.

JaHHbI npnbop NpegHa3Ha4ueH NCKITIOYU-
TenbHO AnA 6bITOBOro NPUMEHEHNA UNu
nogo6HOro Tuna, To ecThb:

® B KyXOHHbIX Yrofikax B MarasuHax, ogucax v
APYrmx paboumx NOMeLLEeHUAX;

® B arpuTypr3mMax u rocTuHMUax, MoTenax u
ApYryX NOMELLEHNAX FOCTMHUYHOTO TUNa AnA
MCMONb30BaHWA FOCTAMMU;

* B naHcuoHax Tuna “Bed & Breakfast”;

® 1A CNYXO6bl KaTepuHra u NPo4nxX HEKOMMEp-
YECKUX MPUMEHEHNA.
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m Hopwmbi - npeaynpeXxaeHnsa 1 BaXkHbie peKoMeHAaLmMm m

[laHHoe n3penve ynoBneTBOPAET AENCTBYIOWMM €BPONEACKUM
HOpMam, KacalolmmcA 6e30MacHOCTY NeKTPoobopyAoBaHNA.
Vi3penve 6bIn0 NOABEPrHYTO ANUTEMbHLIM UCTIBITAHUAM W TLa-
TENbHOMY TECTUPOBAHWIO C LIEMbIO OLEHKW ero 6e30nacHoCTH 1
HagexHocTw. [pexae yem nonb3oBaTbCA NPUBOPOM, MPOYTUTE
BHIMATENbHO 3TO PYKOBOACTBO, [ie COAEPKATCA CBEAEHNA O He-
06XOAMMBIX IEACTBUAX, @ TAKXe O TOM, YTO Aenatb HELOMYCTUMO.
Vicnonb3oBaHve npubopa He Mo Ha3HaYeHWIo NPEACTABNAET CO-
600 onacHocTb, 0cobeHHo AnA AeTei. [Npexae yem NofaKmnoYaTh
nprbop K 3NEKTPUHECKOI CETH, NPOBEPLTE COOTBETCTBUE AaHHbIX
Ha nacrnopTHoW Tabnnyke napameTpam Bavweit anekTpoceTy. Yna-
KOBOYHbIE MaTepuansbl, AOMYCKaIOLLMe BTOPUYHYIO NepepadboTky,
[OMXHbI CAABATLCA B COOTBETCTBYIOLMIA LIGHTP MO NepepaboTke
Takux oTxodoB. BesonacHocTb paboTbl aNeKTPOO6OPYAOBaHMA
AaHHoro npubopa byneT obecneyeHa TOMLKO B TOM CNyyae, ecim
MOAKIOYEHNE K CETU BbIMOMHEHO C UCMONBE30BaHEM UCMPABHOM
PO3ETKM C 3a3eMIeHMeM, COOTBETCTBYIoLWeNn Hopmam. ObA3a-
TeNbHO NPOBepbTe COOMIOAEHNE 3TOT0 BaXHEMLero YCnoBsunaA
6e3onacHoit paboTbl. Ecnivy Bac BO3HUKM COMHEHUA, caenainTe
3anpoc Ha TILATENbHYIO MPOBEPKY CETU KBANM(ULIMPOBAHHBIM
cneumanucToM. lpu Nonb30BaHNM AaHHBIM PUBOPOM, TaKXKe Kak
1 B cnyyae noboro anekTponpubopa, HeobxoauMo cobnioaatb
HEKOTOpbIE OCHOBHbIE NpaBuna:
® Henb3A KacaTbCA Npubopa MOKPLIMU UMW BAXHBLIMIA PyKamm
UNn Horamm;
Hemb3A TAHYTb 3a LUHYP NUTaHWA ONA TOro, YTOObI BbIHYTH
€ro 13 po3eTKMy;
Hemb3A 0CTaBNATb NPUGOP NOA BO3AENCTBMEM Pa3NUYHBIX
arMocepHbIX akTopos;
® [IeTV MOTYT Nonb30BaThCA NMPMBOPOM TONBKO Mo Habntoae-
HWEM B3POCHbIX;
Henb3A BbIHMMATb UMW BCTABMATB BUNKY B PO3ETKY MOKPbIMU
pyKamu; nepes BbINOMHEHWEM NOBGOIA onepaLmi no YUCTKe
UK TeXobCnyXuBaHMIo HEO6XOAUMO OTCOEAMHMTL npubop
OT 3MIEKTPOCETH, BbIHYB BUMKY U3 PO3ETKW UM BbIKMOYNB
PyOUMbHUK;
* B Cryyae MOMOMKY UMW HenpaBuibHOM paboTbl npubopa He-
06X0AMMO BbIKJTOUMTb €70 1 NPEKPATMTb €0 UCMONb30BaHNE.
[laHHoe n3aenve npomapK1poBaHo B COOTBETCTBIN C EBponent-
CcKoW ampekTuaoin 2012/19/EU no yTunnaaumm anekTpuieckoro u
anekTpoHHoro obopyaosanna (WEEE). Obecneuns npasunbHyto
yTUIN3auMIo AaHHOTO n3penva, Bel noMoxeTe NpefoTepaTnTb
NoTeHUManbHbIe HeraTuBHble NOCNEACTBMA ANA OKPYXKatoLel
cpeabl M 3[0POBbA YENOBEKA, KOTOPblE MOTYT UMETb MECTO B

NPOTUBHOM cny4ae.

CuMBON /3. Ha CaMOM W3[e/M UM COMPOBOAUTESbHON AOKY-
MeHTaLNM YKaablBaeT, 4TO NPy YTUAM3aLmMN LAHHOTO U3LennA ¢
HWM Henb3A 06paLLaThCA Kak € 06bIYHBIMI ObITOBLIMI OTXOAAMM.
W3penve cneayet caaBaTb B COOTBETCTBYIOLMA NYHKT Npuema
9NEKTPUHECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 060PYAOBaHNA ANA nocneay-
towen ytunusaummn. Caaya Ha Cnom [omKHa NPoU3BOAMTLCA B
COOTBETCTBWM C MeCTHbIMX NpaBunamu no yTunusaumnm 0TXo4oB.
3a 6onee nogpobHOI MHGOPMaLMen 0 npaBunax obpaLleHna ¢
TakUMU U3LENMAMK, UX YTUIM3aLMN 1 nepepaboTke obpaluan-
TeCb B COOTBETCTBYIOLLEE YUPEXAEHWNE, MECTHYIO ClyXOBy no
yTUAM3aUUM OTXOA0B MK B MarasuH, B KOTopom Bel nprobpenn
naHHoe uazenue. Ipy Nokyrnke npocm Bac 1ayunTb OCHOBHYHO WH-
CTPYKLMIO NO 3KCnyaTauun 1 NpoBePUTL NPaBUbHOCTb 3anoNHEHWA
TapaHTUAHOM KHDKKM 11 TOBAPHOTO Yeka. [Mpy STOM 3aBOACKOIA HOMEp
11 HauMeHoBaHWe Mofenu nprobpeTerHoro Bamn nsaenua AOmKHbI
6bITb MAEHTWYHbI 38N CAM B rapaHTUIHON KHIDKKe. He [onyckaiiTe
BHECEHIA B KHIDKKY KaKux-nvbOo N3MEHEHUN, 1eripaBnerui. B cryyae
HEMpaBWMbHOTO UMW HEMOMHOTO 3aMNONHEHNA rapaHTUAHON KHYKKM
HeMeAneHHo obpaTiTeCh K npoaasLly. CPoK rapaHTuv - 12 MecALeB
€O AHA npopaxy. Bo n3bexarne BO3MOXHBIX HE[OPa3yMEHIN, CO-
XpaHAWTe B TEYEHME BCErO CPOKA CITy>ObI JOKYMEHTBI, MpuraraeMble
K TOBapY Mpv €ro MPOAAKe, & UMEHHO: TOBAPHBIN YEK, MHCTPYKLIA N0
IKCTITyaTaLm, rapaHTUIRHaA KHIDKKa [pocneauTe, YTobbl rapaHTuiHanA
KHIDKKa 1 TOBAPHBI YeK Bl MPaBIbHO 3aM0nHEHb! Y MMENi neyartit
TOPrOBOI opraHu3aLim. Mpy OTCYTCTBUN AATbI MOKYMKW rapaHTUIAHbIA
CPOK MCHMCTIAETCA C MOMEHTA V3MOTOBMIEHNA M3LEMA.

1 TEPMOCTAT

PErYJINPYEMbIE PELLETKU 3 3
ALLWK ANA ®PYKTOB Y OBOLLIEV CO CbEMHOW NMOJIKOU
OTAENEHWUE ANA 3AMOPO3KWU CBEXUX
NPOAYKTOB - MOPO3WUJIbHUK

AWMKUA MOPO3UITIbHUKA

NONKA ANA BAHOK

NONKA ANA BYTbIIOK

BHYTPEHHEE OCBELLEHUE

PYKOBOACTBO MO 3KCIMITYATALIMN

10 EMKOCTb ANnA NbaA

11 JIONATKA ANA NbaA

12 HANPABJAKOLWUE CKOJIbXKEHUA

13 MPOKNAOKA

HWN

©©CooNOOO
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Ely.qanel-me 3alMTHbIX AeTanei AnA TpatcnopTuposky [T

YOANEHUE 3ALLUTHBLIX AETANEW ANA
TPAHCMNOPTUPOBKMU

Y6eautecb B COXpaHHOCTM npubopa. O nony4eHHbIX

BO BpPEMA MEPEBO3KN NMOBPEXAEHUAX HEOOXOANMO

coobwuTh Bawemy aunepy B TeUeHne 24 4acos nocne

nony4eHuA npubopa.

1 CHuMWTE 3alMTHYIO NNEHKY C NPOKNaAKM ABEpUbI.
[nAa Toro 4yTo6bl ABEPLA XONOANIBHIKA NIOTHO 3a-
KpblBanach, 3allMTHYIO MIIEHKY HY>HO CHATb.
MoTAHMTE 3a KOHEeL 3aLMTHOWN MIIEHKW, OQHOBpPE-
MEHHO NOBOpaYMBan ee BBEpX.

2 CHuMWTE GoMKcaTopbl CTEKNAHHBIX MOMOK.
3T nnacTMKoBble AeTanu NPenAaATCTBYIOT nepe-
MELLEHMIO MOMOK BO BPEMA TPaHCMNOPTUPOBKHY.
®ukcaTopbl CHAMAIOT CneayoLmm 06pasom:

a) BO3bMWUTECH 3a NNACTUKOBYIO AeTanb U noeep-
HUTE ee Tak, 4T06bl OHa OTAENMNACh OT NONKMY;

6) cHUMUTE MKCaTOopbI, BbITAHYB WX MO Hanpasse-
HUIO KHapYXW.

NPU YCTAHOBKE NMPUBOPA HEOBXOOUMO

NPUOEP>XUBATbCA CJIEQYIOWUX NPABUIT:

A He cnepyet yctaHasnuBaTb npubop pALOM C uUc-
TOYHUKaMW Tenna, HanpuMmep, HarpeeaTenamu,
oTONMUTENbHbIMK 6aTapeAMu, naMTamMu v T.4., a
Takxe n3beranTe yCTaHOBKW B MecTe, rae npubop
6yneT noaBePXeH BO3LENCTBUMIO MPAMbIX COMHeN-
HbIX JTyYe.

B Ecnu B npubope npefyCMOTPEHbI Pacnopku,
YCTaHOBUTE WX HA BEPXHIOKO 4YacTb KOHAEHcaTopa,
PacnonoXeHHOro Ha 3adHen cTeHke. YbeanTbeAa,
4TO BO BpemMA aBTOMaTU4eCckoro pasmopaxmsaHma
BOZA, KOTOpaA TeYET BAOMb 3aAHEN CTEHKM AYENKMY,
CTEKaeT B COOTBETCTBYIOLUMI CTOYHbIN XKENOD.

C Mocne Toro kKak npuéop ycTaHOBNEH B BbIBPaHHOM
MecTe, nepejn NOACOEAMHEHWEM K CEeTW, crieayeT
OCTaBWTb €ro Ha OAMH Yac, YXe HUKyda He nepe-
MeLlasn.

[C BHUMAHME! HE YCTAHAB/IMBAMTE MNPY-
BOP PAQOM C UCTOYHUKAMUTENJIA. MPOCJIE-
OWUTE, YTOBbl HALl NPUBOPOM OCTABAJICA
CBEPXY BO3[YLUHbIX 3A30P HE MEHEE 5 CM.
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El Ynanetue sawuTHbIx Aetanei ana tpatcnoptuposku (1]

WHBEPCWUA OTKPbIBAHUA OBEPEN

1

2a
2b
2c

2d

2e
2f

29
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Pacnakosas npubop, y6eanTecb B TOM, YTO Ha-
MpAXeHWe B CETU COOTBETCTBYET 3HAYEHWIO,
yKa3aHHOMY Ha NacropTHON Tabnmyke.

Ecnu cTopoHa oTkpbiBaHWA aBepeit Bac yctpaun-
BaeT, nepenamte K n. 3.

B npoTuBHOM cryqae cnepyet NOMeHATb NeTnn
MecTamu.

[nA BbINOMHEHWA 3TON OMepauum PeKOMEHAY-
€TCA NOMEeCTUTb NPU6OpP B rOPU3OHTANbHOE MO-
NOXeHWe, OCTOPOXHO MNOMOXWB ero Ha 3a4HIo
CTEHKY 1 NPO- NIOXMB CrieunanbHble NOAKNAaAKM
BO n3bexaHune pasaasnnBaHvA KoHAeHcaTopa v
MOBPEXAEHUA y3Na KomMnpeccopa.

CHumnTe ocb HUXHeN netm P v npoknaaky D.
OcBoboanTe HKHIOK 4BEPb.

CHumnTe Haknaaky netnm H; cHummuTe cpeaHioto
netnio C, a 3aTem 0cBOGOANTE BEPXHIOIO ABEPb.

ChumuTe BepxHiolo ocb K n yctaHoBuTe ee ¢
MPOTUBOMOIOXHON CTOPOHBI.

CHUMUTe LieHTparnbHyto oropy L.
YcTaHoBMTe CHOBA BEPXHIOKD ABEPb.

YcraHosuTe netnto C m onopy L ¢ nesoii ctopo-
Hbl. (Haknagky H cnepyeTt noctasuTb B KOHLE
ycTa- HOBKW).

2h

2i
2
2m

YcTaHoBuTe UeHTpanbHylo onopy L ¢ npason
CTOPOHBI.

YCTaHOBUTE HUXHIOK ABEPb.
BcTaBbTe ocb P, nponoxus npoknagky D.

CHUMWTE 3NeMEeHTbI CKOMbXeHUA ABepen S u
YCTaHOBMTE UX C NPOTUBOMONOXHON CTOPOHbI.




B YaaneHuve 3alMTHbIX AeTanei AnAa TPaHCNOPTUPOBKM m

YCTAHOBKA B LUKA®-CTOUKY
Pa3smepbl CTOWKM anA BCTpauMBaHWA XONOAUNbHUKA
JOSIKHbI COOTBETCTBOBATb 3HAYEHMAM, YKa3aHHbLIM
Ha PUCYHKE.
3a BcraBbTe nprbop B COOTBETCTBYHOLLEE NPOCTPaH-
CTBO CTOMKM, MPUCIOHVB €ro K CTEHKE, NPUMbIKa-
fOLLieN K CTOPOHE OTKpbIBaHuA Asepu. Yoeantechb
B TOM, 4To 60KOBaA naHesb npubopa Bowna B
CTOMKY Ha 53 MM.
OTperynupyinte HOXKY Takum 06pasom, 4TOObI
BEPXHAA NNaCTUHA He conpukacaiach CO CTOMKOM.
lMprKpenuTe BEpPXHIO YacTb Npubopa npunara-
EMbIMW BUHTaMM K NepdopupOBaHHON NNacTuHE,
pacnonoXeHHOW Haf nepeaHen NaHesbo.
MpvkpenuTe LeHTpanbHyo YacTb npubopa cre-
LMasnbHbIMU CKOBaMmM K CTEHKE CTONKW.
MprKpenuTe LeHTpanbHyO YacTb npubopa cre-
LManbHLIMY CKOBaMmM K CTEHKE CTOWKM.
3akpenuTe ABe HUXXHUE HOXKM B COOTBETCTBY-
IOLUMX OTBEPCTUAX B OCHOBAHUM CTONKMW.
3f YcTaHoBMTE NNACTUKOBYK YMAOTHUTENBHYIO
NPOKNaaKy (ecnu npegycMoTpeHa).

3b

3c

3d

3d

3e

npasnAowwe B Ha cTBOpKe CTOWKK AnA Xono-
ANNbHMKA B MEPBOM OTBEPCTUM TaknM 06pa3om,
YyTO6bI HANpaBnAOLLAA MOrna BpaLlaTbCA 40 3a-
LeMNneHnA C HanpaBnAKLEN CKONbXEHWA ABepr
xonogunbHuka A.

3i  3artem 3akpenute OBYMA LPYTUMU KpeneXHbIMU
BUHTaMW HanpasnAtoLLyto B Takum o6pa3om, 4Tobbl
3Ta HanpasnAwLan 6bina HemoaBUXHA U ABEPb
nepemelLanach BMeCTe CO CTBOPKON CTOMKM.

NOAKNIOYEHUE NMPUBOPA

Y6eautecb B TOM, YTO HanmpAXeHWe B BaleM JoMe
COOTBETCTBYET HanNpPAXEHUIO, yKa3aHHOMY Ha na-
CMOPTHOW Tabnuuke Npmbopa, 1 YTO B PO3ETKE Npes-
YCMOTpEHO 3a3emneHune. Henb3a nonb3oBaTbCA nepe-
XO[HWKaMM, KOTOPbIE MOTYT CO34aBaTh NeperpeBbl.

KIMMMATUYECKWUU KNNACC

Mpnbop npeaHasHayeH AnA aKcnnyatauum B cpege,
TemnepaTypa KOTOpoi He NPeBbILLAeT onpeseNeHHbIX
npenenos, KOTOpble ONPeAenaATCA No KnumaTtuyec-
KOMy Knaccy npubopa, yKasaHHOMY Ha nacropTHOM
Tabnuuke.

3g [poBepbTe, YTOOLI HANPABNAIOLLME CKOMBbXXEHNA
A nBepn Haxo4unUch B MOMOXEHUM, NPOTUBO- | “KnumaTudecKni Knace T. okp. cp. (°C)
MONOXHOM MECTy OTKPbIBAHMA, B MPOTMBHOM
Cnyyae, CHUMUTE UX 1 YCTAHOBMTE C MPOTMBO- SN oT +10 o +32
MONOXHOIA CTOPOHBI. SNT oT +16 no +32
3h 3akpenuTe npunaraembie B KOMMNEKTe Ha- T 81 :12 ﬂg :ig
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YCTPOUCTBO PEryJINPOBKU

1 TEPMOCTAT XONOAWUNbHUKA

OMNMUCAHME NMPUBOPA

[Tpubop cocTouT 13 ABYX Kamep:

- XOMOAMLHON Kamepbl (BBEPXY) ANA XPaHEHUA CBEXMX Npo-
OYKTOB W1 HANUTKOB;

- MOpO3WNbHOI Kamepb! (BHWU3Y) ANA AAUTENBHOTO XpaHeHuA
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB (HWUXHEe OTAeneHne) u anA 3a-
MOPAXMBAHIA CBEXWX NPOAYKTOB (BEPXHEE OTAENEHME).

OQKCMNYATALUA XONOAUJTbHUKA

Bkniouerme npubopa 1 perynuposanme Temneparypei

- BcTaBbTe BUMKY B PO3ETKY NEKTPUHECKON CETH.

- YcraHosuTe pyyky K B npomesxyTodHOe nonoxeHue (ot 1,80 5).

- BHyTpeHHee oCBeLLeHIe 3aropaeTcA npu 0TKPLIBaHW ABEPY.

- Bknioyenme 3eneHoro nHamkatopa V ykasbisaeT Ha paboty
OTAENEHNIA.

- OtperynupyitTe Temnepartypy, ycTaHoBus py4ky K B 0fHO 13
nonoxeHuit ot 1 (6onee BbICOKaA Temnepatypa) 4o 5 (6onee
HU3KaA Temneparypa).

OMUCAHME MNMPUBOPA

Boikniouenne npubopa npon3onaét nosopaunsan pyyky K B

CTOPOHY penbeda R Ha noauuum 0. Mpu 3a8aHun camon HU3KOM

TemnepaTypbl (Pyyka B MOMOXEHUN 5) U BbICOKOI TemnepaTtype

OKpYXatoLLen cpeabl UIMEeeT MeCTO HenpepbiBHaA paboTa Xono-

JWNbHIKA, YTO NPUBOANT K 06Ppa30BaHMI0 TONCTOTO COA MbAa,

MOBBILIEHHOMY NOTPEBNEHNIO 3HEPTIN U CHIKEHMIO 3heKTYB-

HOCTYW paboTbl Npubopa. B aToM cyyae cneayeT yCTaHOBUTb PyyKy

B NO/TOXEHME, COOTBETCTBYHOLLEE MEHEE HU3KIM TeMMepaTypam.

ﬂ BHUMAHME! Mpu oTknio4eHuu u nocneayiowem

6bICTPOM BKNO4YEHUM Npubopa KOMNpeccop BKIOYa-
€TCA Mo NpowwecTBMM NpumepHo 10 MUHYT, YTO CuUTa-

€TCA HOpMaJibHbIM ABJIEHUEM.

CnepnyeT NOMHWTb, 4TO CTENEHb X0N0Aa AOMKHA perynupo-
BaTbCA MCXOAA W3 CNeayIoLUMX (hakTopoB:

- Temnepartypa noMeLLeHma

- 4acToTa packpbiTMA ABEpH

- KOMMYECTBO XPaHALMXCA NPOLYKTOB

- MeCTO pasmeLLeHua npubopa.

He cTaBbTE B 0TA€NEHIE FOPAYNE NMPOAYKTHI MK UCIapAoLLM-
€CA XWNAKOCTY; NOKPLIBANTE UMM 3aBOPAYNBAIATE NPOLYKTbI,
0CO6EHHO €CMN OHU OTNMYAITCA CUMbHBIM 3aNaxoM; He
KnaauTe Ha pelieTyaTble MoKy GyMaXxHble U MnacTMacco-
Bbl€ INCTbI, NPENATCTBYHOLME LMPKYNALMM BO34YXa MEXAY
nonKamm.

He knazuTe NpofyKThl BNJIOTHYIO K MCNApUTENHO, TaK Kak 1X
ByMakHanA yrakoBka MOXET K HEMY MPUKNENTLCA, & BO BPEMA
pa3MopaxvBaHnA 3abuTLCA B OTBEPCTME CINBA KOHAEHCATA.
Pa3mopaxuBaHie 3Toi Kamepbl MPOUCXOAUT aBTOMATUYECKM
B npouecce paboTbl; TanaA Bofa CO6MPAETCA No cneumans-
HOMY XenobKy W McnapAeTCA 3a C4eT Tensa KoMnpeccopa.

BHYTPEHHEE OCBELWEHUE XOJ10-
AUJIbHOU KAMEPbI

Mpv NOAKIIOYEHHOM K CETY NPUGOPE BHYTPEHHAA NaMnoyka
3aropaeTcA NpU OTKPbIBAHM XONOAWNMBHOM KaMepbl U racHeT
Mpu ee 3aKpbIBaHUM.

@) Cnepute 3a Tem, 4T06bl CNIMBHOE OTBEPCTHE HE
6b1110 3aCOPEHO.

ﬂ MpumeyaHve. Ecnu aBepb xonoAunbHUKa ocra-
€TCA OTKPbITOW B TEYEHWe AJIMTENbHOTO BPEMEHM,
namnoyka BblKnioyaeTcA aBTomatuyecku. Ee no-
BTOPHOE BK/1I04EHME BO3MOXXHO NOC/e 3aKpblBaHUA
1 MOBTOPHOrO OTKPbIBaHWUA ABEPU.
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Moposuanaﬁ Kamepa BKo4aeTcA aBTOMaTU4eCku

Mocne BKNto4eHNA Npubopa HeOBXOANMO MOAGKAATH OKOMO
TPEX 4acoB [/1A TOTO, YTOBkI BbiNa AOCTUTHYTA TEMNePaTypa,
HeoBXoaMMan ANA XPaHEeHUA 3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB.

PEXXUM CYNEP

[anHaa ¢yHKumA paspabotaHa anA GbICTPON 3aMOPO3KK

npoaykToB. Ee cnepyeT BKMIOYaTb B MOMEHT, KOrga npo-

OYKTbl KNafyTCA B OTAENEHNE MOPO3UNBHON Kamepbl.

- YctaHosuTe pyyky (K) 3a nonoxenue “5”; BknouuTcA
opaHxeBbli  mHankatop (A) (pexxum CYMEP BkntouyeH
TOMbKO B TOM CIy4ae, ECAM rOpUT 3TOT MHAWKATOP). Pexium
CYNEP octaeTcA BKMIOYEHHbIM B TEUEHME NPUMEpHO 24
4acoB, 0IHAKO ero MOXHO B NI060 MOMEHT OTKIIIOYNT,
noBepHyB py4Ky (K) npoTue 4acoBom CTPENKM Tak, YTobb
nHankarop (A) norac. Mpyu Bknto4eHHoM pexume CYMEP
B TEYEHNe 24 4acoB KOMMPECCOp paboTaeT LMKIMYECKU:
55 MUHYT - BKIHOYEH, 25 MHYT - BbIK/IOYEH.

- Mo npowecTBuu 24 yacos ycTaHoBuTe pyuky (K) cHosa B
MPOMEXYTOYHOE MonoxeHme (mexay 11 5), B NpOTUBHOM
cnyyae npubop byneT paboTath B pexuMe, COOTBETCTBY-
IOLLIEM MOMOXEHMIO PYYKM B NO3MLMN 5.

SAMOPAXXUBAHUE CBEXXWUX MPO-
OYKTOB

B npu6ope npeaycMOTPeHbl XOPOLO paspenieHHble OT-
AeneHuA.

- BepxHui AWmK npeaHasHayeH AnA 3amMopaxvBaHuA CBe-
XMX NPOAYKTOB.

- HwkHue 1 cpenHe ALLMKM NpeaHa3HaYeHbl CKMKOYUTENb-
HO ANA XpaHeHUA 3aMOPOXEHHIX W FyBOKO3aMOPOXKEH-
HbIX MPOAYKTOB.

PasnenuB 3amopaxvBaemble NPoAyKThl Ha HebBomblune
nopuwmm (Maxc. 1 r), 3aBepHUTE 1X Hagnexatmm 06pa3om B
CreLmarnbHYH0 NONMATUIEHOBYHO MNEHKY W (hOMbrYy, 3aKPoiATe
3TV YNaKoBKM, MO BO3MOXHOCTH, FEPMETUYHO, HAMULLKTE Ha
HUX [aTy U NOMOXMTE HA COOTBETCTBYHOLLYIO MOSIKY.

Mpu 3amopaxuBaHuM NPOLYKTOB HET HE0HX0ANMOCTb
nepeKntoyaTh pyyKky TepMocTata U3 MonoXkeHns 06bIYHOMO
pexwma paboTbl.

Ona NpaBWNbHOTO BbINOMHEHWA 3aMOpaXXUBaHUA PEKOMEeHaY-
€TCA NpuaepXnBatbCA NPUBEAEHHBIX HUXE NPaBun.

- MakcumanbHoe KOnM4ecTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXET
6ObITb 3aMOPOXEHO, B KI/CYyTKM, YKa3aHO Ha NacrnopTHON
Tabnuyke, HaxoaALLencA cnesa oT ALMKA ANA OBOLLEN 1
(PPYKTOB B XONOAUNBHON KaMepe.

- [lenute 3amopaxuBaemble NpPOLYKTbl HA Hebonblume
nopuwm, 4to obecneunBaeT BLICTPOE 3aMOPXKMBaHNE U
pa3mopaXxuBaHue HyxHoro Bam konunyecTsa.

- W3beraite CONPUKOCHOBEHNA 3aMOpPaXMBaeMbIX Mpo-
OYKTOB C y>xe 3aMOPOXXEHHbIMMU, YT06b! UCKITOYUTb NOBbI-
LUeHWe TemnepaTypbl NOCNELHMX.

PEKOMEHOALUA

HE knaguTe B poT Ky6uKI fba v He eLLbTe MOPOXEHOE TUna
9CKUMO, KOTOpPbIE TOMBKO YTO Obinu BbIHYTbI U3 MOpOSVU'IbHOI?I
Kamepbl, BO M36exaHune 0XoroB 0T Xonoza.
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HE knaaute B MOPO3WIbHYIO Kamepy 3aKymnopeHHble eM-
KOCTU, COAepXalune XUAKOCTA, HanUTKK 1 T.n. [opAdure
NPOAYKTbI NI HAMUTKM NEpPeL, OXNaxAeHNeM JOMXKHbI ObITb
NPenBapUTENbHO OCTYXKEHI.

XPAHEHUE 3AMOPO>XEHHbIX MPO-
OYKTOB

Cpok 3hcheKTUBHOMO XpaHEeHNA 3aMOPOXEHHBIX MPOLYKTOB
BapbypyeTCA B 3aBMCMMOCTM OT TWna npogykta. CTporo
cobniofanTe peKOMeHAaLMN MO XPaHEHWIO 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB, YKa3aHHbIe Ha yNakoBke

NMPUrOTOBJIEHME KYBUKOB J1IbOA
HanonHuTe eMKoCTb AN1A Nibfia BOAOM M MOCTaBLTE €€ B COOT-
BETCTBYHOLLEE BblABIXXHOE OTAENEHNE MOPO3UIbHON KaMepbl
(ecnm NpeaycmMoTPEHO).

COBETbI MO XPAHEHUIO 3AMOPO-
)XEHHbIX NTPOAYKTOB

Y6eauTech, YTO YNakoBOYHbIA MaTepuan He MOBPEX/eH,
Ha YNakoBKe HeT BNaXHbIX MATEH, M YNakoBKa He B3ay-
nacb. B npoTuBHOM Cnyyae 3aMOPOXEHHbIA MPOAYKT MOr
UCMOPTUTLCA.

He xpaHuTe 3aMOPOXeHHbIe NPOAYKTbI AOMbLUE OMpeaeneH-
HOrO CPOKa XpaHeHWs, CYLLECTBYHOEro ANA KaXAoro BUaa
MpOJYKTOB.

PASMOPAXXUBAHUE

[Tpu c60e nogaum anekTpoaHeprun Bam HeobxoanMo y3HaTb
€r0 BO3MOXHYIO MPOAOMKUTENbHOCTb. ECn 3T0 BpemA He
npesblwaeT 12 4acos. Bbl MOXeTe 0CTaBUTb NPOAYKTHI B

MOPO3UNbHON Kamepe W AepxaTb ABepb 3aKpbiToit. Ecnmn

OTKJTIOYeHNe 3Heprim npoanuTca bonblue 12 4acos 1 YacTb

NPOAYKTOB MOXET Pa3MOPO3NTLCA, TO HEOBXOAUMO MCTONb-

30BaTb 3TW NPOAYKTLI B Nepeyio o4epenb. Obpasylowuiica

Ha pelleTKax MHell cnedyeT yoanAThb, KOrma ero TonwyHa

€ro CfoA gocturaet 3-4 MM, Tak Kak B NPOTUBHOM Cryyae

€ro Np1cyTCTBME YXyALaeT Nepeaayy Xonoaa 1 ysenuynsaet
pacxof aNeKTpo3Heprum. [inA yaaneHua cnoA MHeA nonb3ym-

TeCb cneunanbHbIM NNacTMacCoBbIM CerﬁKOM, BX04ALUM

B KOMNNeKT npubopa. Jlioboe nospexaeHue, cTasluee

pesynbTaToM MCMOMb30BaHNA Takux MPUCOCOBNEHMIA, HE

nokpbiBaeTcA rapaHtuein. ObbIYHO MOPO3WbHAA Kamepa

JOMXHa pa3MopaxuBaTbeA He MeHee 2 pa3 B rog. [inA atoro

CcnegyeT BbINONHUTDL CReaytolume AeHCTBUA:

- BblHYTb BCE NPOAYKTbI, 3aBEPHYTb UX B ra3eTHYIO 6yl\/|ary n
MONOXWTb Ha XPaHEHWE B XONOAWUBHUK UNW B NPOXTaLSHOe
MECTO;

- HeobXoanMo YuuTLIBATh, YTO MOBLILEHWE TeMNepaTypbl
NPOJYKTOB 3HAYNTENBHO COKPALLAET UX CPOK XPaHeHNs;

- BblHbTE KOP3UHbI, EMKOCTb ANA NibAa U 0CTaBbTe ABEPb
OTKpbITON;

- cobepnTe C MOMOLLBIO ryBKM Tanyto BOAY, HAKaNMBatoLLY-
IOCA B HIXHEN YacTu npubopa;

- [NA YCKOPEeHWA npouecca pasMopauBaHUA MOXHO CO-
CKpecTi 06pa3oBaBLUMIACA CNON MHEA NPU MOMOLLM MpU-
naraemoro Ckpedka.
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[(] OCTOPOXXHO: He nonb3yiTech 3neKTponpu-
6opamu BHYTpM OTAENEHUA ANA XpaHeHuA
NPOAYKTOB, ECJIU OHU OTSIMHALOTCA OT TEX, 4TO
pekomeHpaytoTcA npoussoautenem. Mpexae
4yem BbINOMHNTb KaKylo-nmbo onepauuto no
yb6opke npubopa, 0OTCOEAUHUTE €ro OT CeTU.

m HekBanudguuvpoBaHHOMY nepcoHany 3anpe-
WaeTcA CHUMaThb 3alWuTHbIe npucnocobne-
HUA (NPOBOJIOYHAA CETKa, KapTep): HA B KOeM
cnyyae Henb3A gonyckatb paboty npubopa
6e3 aTUX 3alumT.

Yunctka BHYTpU BCeX MJIaCTMaCCOBbIX
yacTer U oBepHOM NPOKNaaKu

Henb3Aa nonb3oBaTbCA HUKAKMMU a6pa3MB-
HbIMU cOCTaBaMu U MOIOLLMMU BeLleCTBaMMU.

- Monb3ynTech TONBKO PacTBOPOM MUTHEBOW COAbI B
Tenioi BoAe B COOTHOLLEHWM 2 NIOXKMW Ha 2 Tpa BoAb!.

Yucrtka KoHAeHcaTopa

- BoinonwaiiTe He pexe AByX pas B roa.

- [Monb3ynTecb HGLITOBLIM MbIIECOCOM UMM LLETKON.
[PA3HBIN KOHAEHCATOp OTpULATENbHO BNUAET Ha
paboTy npubopa, cHuxanA ee 3OHEKTUBHOCTD.

Mepepn AnuTenbHbIM OTCYTCTBUEM

- CI1 Bbl ye3)KaeTe Ha AJIUTENbHbIN CPOK (B OTNYCK)
HE0bX0AMMO OTKIIIOUUTL NPUBOP, NOTHOCTbLIO OCBO-
604UTb €ro, NOYUCTUTL W BbICYWNTbL.[103a60TbTECH

0 TOM, 4TO6bI [BEPU OCTaBanMCb OTKPLITLIMU BO
136exaHne NoABNEHNA HENPUATHBIX 3aNaxos.

Yuctka cnmBHOM TPy6KM

- O[HOBPEMEHHO C YNCTKON KOHAEHCaTopa NpoBepb-
Te, 4T06bI cnBHaA Tpybka R He Bbina 3acopeHa.

- BolHbTE CnmBHYO TPY6KY R 113 BaHHOYKM V 1, eciv
HY>KHO, NPOYUCTUTE ee.

Kabenb nutaHuA

- lNepunoamnyeckun NnpoBepAnTe Ha LIeNOCTHOCTb Kabenb
nuTaHuA.

- B cnyyae nospexpaenva kabensa He Nonb3ymTeChH
NpP16OPOM 1 He MbITANTECh €ro NMOYUHUTDL, ANA 3a-
MeHbl kabena obpaTuTech K KBanmuumpoBaHHOMY
macrepy.

NOAKMIOYEHVE K ANIEKTPUYECKOM CETU

Y6eanTech B TOM, YTO 3HaYEHIE HANPFAXKEHWA, yKa3aHHOE Ha
MacnopTHO Tabnnyke U3Lenna, COBNaAaET C HANPAXEHUEM
3MIEKTPOCETM NoMeLLeHNA. MacnopTHaA Tabnuyka HaxoauTcA
BHYTPY MOPO3UbHON Kamepbl cnesa BHI3Y. Eciv poseTka He
3a3emieHa Uiv BUNKa He NoAX0AMT K PO3ETKe, 06paTuTech
B @BTOPM30BaHHbIA CEPBUC-LEHTP. Bo 13bexaHne BO3HMK-
HOBEHMA MoXapa 3anpeLLlaeTca 1Cronb3oBaTh YAIMHUTENN
1 NMEPEXOaHVKY LNA NOAKMIOYEHNA Npubopa K aneKTpoceTH.

m Ecnu mawwuHa 6bina noctaBneHa 6e3 BUNKu,
NUTaHUe OT CeTH AOJMKHO ObITb cAeNaHo NyTem
YyCTaHOBKM NepeKJiloyaTena, HenocpeAcTBEHHO
NnoAaKJIl4YeHHOro K Knemmami nutaHuA. Takon nepe-
KJllo4aTesb AOMKEH MO3BOMATbL ABYX MONAPHOE
OTKJII04eHUe B YCIIOBUAX Haf KaTeropuu 3.
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B Mowyk HecnpaBHOCTEN

NOUCK HEUCNMPABHOCTEN

1) MIPUBOP HE PABOTAET

- [MNpepBaHa nogaya nUTaHUA?

- [noxo BCTaBMeHa BUIKa B po3eTKy?

- MNospexpaeH kabenb nUTaHUA?

- HenpaswunbHaa HacTponka TemnepaTypbl?

2) TEMMNEPATYPA BHYTPW OTAENEHWA HELO-
CTATOYHO HU3KAA

- [noxo 3akpblBatoTCA ABEPU?

- Mpubop ycTaHoBNEH BONM3M OT UCTOYHMKA Tenna?

- HenpasunbHaa HacTpolika Temnepatypbl?

- 3arpAsHeH KoHaeHcaTop?

3) TEMMEPATYPA BHYTPU XONOAUNIbHOW KAME-
Pbl CTULLKOM HU3KAA
- TepmocTaTt B BEPHOM MONOXEHNUN?

4) CIULLKOM CUJIbHbIM LWYM MPU PABOTE MPU-
BOPA

- Mpubop kacaetcA mebenu unu Jpyrux NpeameToB?

- Tpy6bl C 3aaHen CTOPOHbI KacatoTCA Apyr Apyra unm
BUGpMpYIOT?

- [Npunbop BbICTABNEH NO YPOBHIO?

5) BHYTPEHHAA NAMNOYKA HE ®YHKLIMOHUPYET
- [NpokoHTponupoBaTb cHayana nyHkT 1, 3atem: 3A-
MEHUTb JTAMMOOUYKY.

- OTkMIounTL 060PYAOBAHME OT ANEKTPOCETH.

- CHATb KpbIwKy C ¢ namnoyku.

- [MpoBepbTe NamnoyKy 1 3aMeHWTe ee Ha HOBYIO,
€CInn 3TO HeobXxoAMMO (MOLLHOCTb CMOTPETb Ha

PUCYHKeE); CHOBA YCTaHOBUTb KpbiLKy C.

6) HA nony NPUCYTCTBYET BOOA

- EmkocTb V ycTaHOBREHa NpaBuibHO C MOBEPXHO-
CTblO KOMMpeccopa?

- Otsop cnvea R, B CBOIO 04epeab, NpaBuMibHO ycTa-
HOBMNEH B EMKOCTb?

Mpexpe yem obpaTutbea B LieHTp Texobenyxu-

BaHuA
- [poBepbTe, HEMb3A I CaMOCTOATESBHO YCTpaHWTS
HemcnpaBHOCTbL (cM. “lNonck HemcnpaBHOCTER”).

- BroBb BKNtOUMTE NpUGOP, YTOOLI YOEOUTLCA B TOM,
YTO HEUCMNPaBHOCTb AENCTBUTENIbHO yCTpaHeHa.
Ecnu xe 370 He Tak, oTKno4nTe nprbop 1 NoBTo-
puTe onepauuio Yepes yac.

Ecnu npubop He paboTaeT A0MKHLIM 06pa3oM Unm Bo-

obLie He paboTaeT, npexae YeM Bbi3biBaTb MacTepa,

peKomeH,qyech npoBepuTb:
MPaBUNLHO N1 BCTaBIIEHa BUNKa B PO3ETKY;

- HanMume HanpsXeHWA B 3NIEKTPUYECKOI CETH;

- MPaBWUbHOCTb HACTPOMKM TEMNEPaTypbl;

- MNOTHOCTb 3aKPbITWUA ABEPeN;

- COOTBETCTBME HaNPAXEHUA MUTAHNA HANPAXEHWNIO
npubopa (+ 6%);

- ecnu nocne 3Toro npubop Bce ele He paboTaer,
obpatuTeck B LIeHTp TexHUYeCcKoro obesyXnBaHuA.

Coobuwure:

- TUN HEeMCnpaBHOCTH

- mogaenb npubopa

- HOMep nmacnopTa
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T'apanTuiinasa kapta

MOJIEJIb: ..

JlaTa mpOmaXm .....oeevvvvnennns

[TeuaTs TOpryrouei opranuzanuu

IMewars ra3oBoii cirykObl (O OJKIIFOYEHHN). . .

JlaTa TOAKITFOUCHHUS . ovvvvveeenenenenenanenennnnes

TAPAHTAMHBIE OBSA3ATEJIBCTBA

1. TapanTus Ha u3aenue - 24 MecsIEeB C IaThl IIPOJAKH

<> MAUNFELD

2. FapaHTnﬂ HE pacnpoCTPaHACTCA HA U3JACTIUA, UMCIOIIINE MEXaHUYECKUE TTOBPEKICHUS, 6o TIOBPEKIACHUA, BOSHUKIINE B

pe3yJIbTaTe HeNpaBHIIbHOM KCIUTyaTaluH.

3. FapaHTI/lﬂ HE pacrpoCTPaHsACTCA HA DJICKTPUUCCKUE JIAMIIOYKH ITOJCBETKH.

4. B ClIy4ac HCUCIIPABHOCTH 110 BUHE MIPOU3BOAUTEIS WIIU IIPU BBIXOJIC U3 CTPOA B TCUCHUC rapaHTan—[oro CpoOKa u3aeiime

PEMOHTUPYETCS B TCUCHUEC 1 mecsma.

Jlata cauu B peMOHT:

Jlata cliauu B PEMOHT:

Jlata ciauu B peMOHT:

l'apaHTpm HE JIeWCTBUTENbHA B pesyibTare:

MeXaHHYECKHX TOBPEeXKICHHI, 3ar ps3HEHHUIH, TIepe/ieloK, KOHCTPYKTOPCKHX H3MEHEHHUH, HeNPaBUIbHON YCTAHOBKU 000pyI0BaHNS, HENPaBUILHOM

9KCILTyaTali 000PyI0BaHNUS, 1SHCTBHIA, CB3AHHBIX C HEMPABUIBHBIM COICPIKAHUEM M YHCTKON 000pYy10BaHNUs, ABAPHiA, CTHXHITHBIX OEICTBHIA,

XHMHYECKOTO BO3IEHCTBHUS, aTMOC(HEPHBIX sBIICHHIT (00€CIBEYNBAHNUS U T.I1.), HSIIPABHIILHOTO XPAHEHHS, PEMOHTOB HE TapaHTHHHBIMU MaCTCPCKUMH.

Bce rapanTuiineie TpeboBanus 6yayT oTBepruyThl. Tak e, rapaHTHs He IPHHAMAETCS BO BHUMAaHHe Tpe6oBaHMIl BCIEACTBHE HENMPABMILHEIX PACUETOB,

KOTOPBIE€ BO3HUKIIN BO BPEMS noaﬁopa TEXHUYECKHUX ITapaMETPOB MOKYIATEIEM.

WmnopTép B P®: 000 «MAYH®EN[ PYC»

Opuaunueckuii agpec: Poccus, 123182, r. MockBa, yn. LLlykuHckas, A.2

CnUCcoK CepBUCHBbIX LIEHTPOB CM Ha caiTe: www.shop.maunfeld.ru

OKCkI03MBHbIN AncTpubbIoTOop B PB: 000 «MayHdena Baii», r. MuHck, yn. iHku MaBpa, 47/21

www.maunfeld.by; info@maunfeld.by
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